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திருகோணமலை நலன்யுிச்‌ சங்கம்‌ 
ரொரன்ரோ - கனடா 


தலைவர்‌ செய்தி 


“திருகோணமலை இரவு 2012: நிகழ்ச்சியின்‌ பொருட்டாகத்‌ ரொறன்ரோப்‌ 

பெருநகரில்‌ வாழும்‌ திருகோணமலை மாவட்டத்தை மரபு வழித்‌ தாயகமாகக்‌ 

கொண்ட மக்கள்‌ ஒன்று கூடும்‌ இந்த நன்னாளில்‌ திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ 

சங்கப்‌ புரவலர்‌, திருகோணமலை மாவட்ட நலன்‌ விரும்பிகள்‌, திருகோணமலை 

மாவட்ட மக்கள்‌, சங்க உறுப்பினர்‌, சங்க நிருவாகிகள்‌ உள்ளிட்ட 

அனைவருக்கும்‌ திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கத்தின்‌ சார்பில்‌ வணக்கத்தையும்‌ 
வாழ்த்துகளையும்‌ முதலில்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றோம்‌. 


கடந்த ஆண்டுகளைப்‌ போலவே இந்த நிதி ஆண்டிலும்‌ ஆதரவற்ற சிறார்‌ வளர்ப்பு, பல்கலைக்‌ கழக 
மாணவர்‌ நிதி உதவி, பள்ளிக்‌ கற்கைக்‌ கருவிகள்‌ வழங்கல்‌, இடருதவி, கணவனை இழந்த பெண்கள்‌ 
தலைமை தாங்கும்‌ குடூம்பங்களுக்கான மறுவாழ்வுத்‌ திட்டம்‌ முதலியவற்றை வெற்றியாக 
நடத்தியுள்ளோம்‌. 


சாம்பற்‌ தீவு மற்றும்‌ மல்லிகைத்‌ தீவு ஆகிய இடங்களில்‌ அமைந்துள்ள எமது அன்னை சாரதா 
இல்லங்களில்‌ வதியும்‌ பிள்ளைகளுக்கு உணவு, உடை, மருத்துவம்‌, கல்வி, பொழுதுபோக்கு ஆகியன 
வழங்கித்‌ தொடர்ந்து வளர்க்கவும்‌ மேற்படி இல்லங்களின்‌ கட்டடம்‌ மற்றும்‌ அடிப்படை வசதிகளை 
வரிவாக்கவும்‌ நிதி உதவி வழங்கி வரும்‌ புரவலர்கள்‌ அனைவரையும்‌ நன்றியோடு நினைவு 
கொள்கிறோம்‌. சிறப்பாக இந்த ஆதரவற்ற சிறார்‌ இல்லங்களை நடத்தப்‌ புரவலர்களாக இருந்து திங்கள்‌ 
தோறும்‌ பணம்‌ வழங்கி வரும்‌ வழக்கறிஞர்‌ பொன்னம்பலம்‌ கயிலாயநாதன்‌, வழக்கறிஞர்‌ 
தில்லையம்பலம்‌ யெகதீசன்‌, மருத்துவர்‌ சிறீதரன்‌ சின்னத்துரை, மருத்துவர்‌ சிறீராணி இராசேசுவரன்‌, 
பல்‌ மருத்துவர்‌ இருதயநாதன்‌ விசயநாதன்‌ ஆகியோரை நன்றியோடூ நினைவு கொள்வதோடூ அவர்கள்‌ 
மீதான எமது மாறாத பற்றுறுதியையும்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றோம்‌. 


ஆதரவற்ற மாணவர்களது கல்வியைத்‌ தொடரத்‌ திங்கள்‌ தோறும்‌ நிதி உதவி வழங்கி வரும்‌ நல்லுள்ளம்‌ 
கொண்டோரையும்‌ திருகோணமலை மாவட்டத்தின்‌ பின்தங்கிய பகுதிகளில்‌ . உள்ள பள்ளி 
மாணவர்களுக்கு வேண்டிய கற்கைக்‌ கருவிகளை வழங்கத்‌ துணை நின்ற கொடையாளர்‌ மற்றும்‌ 
அறச்‌ சிந்தனை உள்ள நிறுவனங்களையும்‌ இந்த நாளிலே எண்ணிப்‌ பார்க்கின்றோம்‌. 


கடந்த ஆண்டின்‌ தொடக்கத்திலே கிழக்கு மாகாணத்தில்‌ ஏற்பட்ட பெருவெள்ளத்தின்‌ பொழுது 40,000 
வெள்ளிக்கு மேற்பட்ட இடருதவியை அளிக்கத்‌ துணை நின்ற கொடையாளரையும்‌ கணவனை இழந்த 
பெண்கள்‌ தலைமை தாங்கும்‌ குடும்பங்களுக்கு வருவாய்‌ ஈட்டக்‌ கூடிய சொந்தத்‌ தொழில்‌ 
உருவாக்கிக்‌ கொடுப்பதற்கு குடும்பத்துக்கு ஆயிரம்‌ வெள்ளிப்‌ படி உதவி வழங்கிய கைமாறு கருதாத 
வள்ளல்களையும்‌ இந்நேரத்திலே நினைத்துப்‌ பார்க்கின்றோம்‌. 


கடந்த கால்‌ நூற்றாண்டாக எமது தாயகத்திலே இடம்பெற்ற போராலும்‌ இயற்கைப்‌ பேரிடர்களாலும்‌ 
பெற்றார்‌ மற்றும்‌ உற்றாரை இழந்த பிள்ளைகள்‌ மற்றும்‌ குடும்பங்களின்‌ நன்மை கருதித்‌ 
திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கம்‌ ஆற்றி வரும்‌ அனைத்துப்‌ பணிகளுக்கும்‌ பொருளுதவி, 
செயலுதவி, ஆக்கம்‌, ஊக்கம்‌, ஆற்றுப்படுத்தல்‌ ஆகியன அளித்து வரும்‌ அனைவரையும்‌ இந்த 
வேளையில்‌ நன்றியோடு நினைவு கொள்வதோடூ இதுவரை இத்திட்டங்களிற்‌ பங்குகொள்ளாதிருக்கும்‌ 
திருகோணமலை மாவட்ட மக்களை இதிற்‌ பங்காளிகள்‌ ஆகுமாறு அன்போடூ வேண்டி 
விடை பெறுகிறோம்‌. 


நன்றி. 


௪. குகதாசன்‌ 
தலைவர்‌ 





த்ருகோணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


R. SAMPANTHAN 
Member of Parliament 
Trincomalee 
Leader Illankai TamilArasu Kadchi 
Leader Tamil National Alliance 








1 October, 2012 


| am glad to hear that the Trincomalee Welfare Association is holding an annual event 
shortly at Toronto in Canada. The Organization has with dedication and commitment made 


significant contribution s to the well being of different sections of the population in Trincomalee. 
both during normal time and also during natural disasters. Our people after bitter experiences 
are endeavouring to get on their feet and recommence life. They have yet a long way to go, 
before they can lead normal lives. The challenge that faces them is enormous. They have to 
overcome this challenge and be successful. They need to be assisted in several ways. This is a big 
challenge that faces rest of the community. The rest of the community cannot fail in this 
challenge. 


| have no doubts that the Trincomalee Welfare Association in Canada will continue to 
make a significant contribution towards the achievement of this goal. 


While warmly thanking the Tricomalee Welfare Association for all that it has done thus 
far, wish them all success in their future endeavours. 
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TReSAMPANTHAN) 


MEMBER OF PARLIAMENT TRICOMALEE 
LEADER TAMIL NATION ALLIANCE 
LEADER ILLANKAI TAMIL ARASU KADCHI 
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வாழ்த்துச்‌ செய்தி 


கனடாவில்‌ இயங்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கம்‌ தனது வருடாந்த ஒன்றுகூடலை 
இவ்வருடமும்‌ நடாத்தவிருப்பதையிட்டு மிகவும்‌ மகிழ்ச்சியடைகின்றேன்‌. “திருமலை இரவு என்ற இந்த 
ஒன்றுகூடலிலே கனடாவிலுள்ள எமது உடன்‌ பிறப்புக்கள்‌ பாவரும்‌ ஒன்றுசேர்ந்து எமது ஊரையும்‌ மக்களையும்‌ 
பற்றி சிந்திப்பது என்பது வரவேற்கத்தக்க ஒரு விடயமாகும்‌. புலம்பெயர்ந்து வாழ்ந்தாலும்‌ தாயகத்தின்‌ 


உணர்வுகளோடூ வாழுகின்ற எம்மக்கள்‌ பற்றி நாம்‌ பெருமைப்படூகின்றோம்‌ 


கடந்த இருபத்தியொரு வருடங்களாக ஓழுங்குபடுத்தப்பட்ட ஒரு அமைப்பாக இருந்து நேர்த்தியான முறையில்‌ 
திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ கல்வி, சமூகத்‌ துறைகளில்‌ குறிப்பிடத்தக்க பணிகளை திருகோணமலை 


நலன்புரிச்சங்கம்‌( கனடா) ஆற்றிவருவதை நான்‌ அறிவேன்‌ 


கல்விக்காக கஷ்டப்படுகின்ற மாணவர்களுக்கு இச்சங்கம்‌ அளித்துவரும்‌ உதவி மிகவும்‌ போற்றுதலுக்குரியது 
சாம்பலதீவு. மல்லிகைத்தீவு ஆகிய கிராமங்களிலே இச்சங்கத்தின்‌ உதவியுடன்‌ அமைக்கப்பட்ட விடுதிகளிலே 
மாணவர்கள்‌ தங்கியிருந்து தல்வி பெறுகின்றார்கள்‌ இவர்களுக்கான சதல வசதிகளும்செப்து 
கொடுக்கப்பட்டுள்ளது. போரினாலும்‌ இயற்கை அனர்த்தங்களினாலும்‌ பாதிக்கப்பட்ட குடும்பங்களைச்‌ சேர்ந்த 


பிள்ளைகளுக்கு இவ்வுதவி ஒரு பெரிய வரப்பிரசாதமாக அமைந்துள்ளது 


அத்துடன்‌ பல்கலைக்கழகங்களில்‌ உயர்கல்வி பெறும்‌ கஷ்டப்பட்ட மாணவர்களுக்கு வழங்கும்‌ நிதியுதவியையும்‌, 
மீள்‌ குடியேற்றப்‌ பிரதேசங்களில்‌ மக்களின்‌ வாழ்வாதாரங்களை மேம்படுத்தும்‌ செயற்பாடுகளையும்‌ இங்கு 


தறிப்பிட்டுச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ 


அண்மையில்‌ நடைபெற்று முடிந்த கிழக்கு மாகாண சபைத்‌ தேர்தலில்‌ திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ வெற்றி பெற வேண்டுமென்பதில்‌ அக்கறையோடு உழைத்த எமது கனடா வாழ்‌ திருகோணமலை 
உறவுகளை மறந்து விட முடியாது. அதற்காக எனது மனமார்ந்த நன்றிகளை தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றேன்‌. 

“திருமலை இரவு - 2012' ஒன்றுகூடல்‌ சிறப்பாக துமைய எனது வாழ்த்துக்களை அன்புடன்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கின்றேன்‌. மக்களை நினைத்துப்‌ பணிபுரியும்‌ திருகோணமலை நலன்புரிச்சங்கத்‌ தலைவர்‌ மற்றும்‌ 
உறுப்பினர்களுக்கும்‌, கனடா வாழ்‌ திருகோணமலை உறவுகளுக்கும்‌ எனது பாராட்டுக்களை தெரிவித்துக்‌ 


கொள்கின்றேன்‌. 
“தங்களது பணி மேலும்‌ வளர்வதாக' 
டுள்‌, = 
அள்‌ பபபபபு௮மரு 
சித்ண்டாயுதபாணி 
நிழக்கு மாகாண சபை உறுப்பினர்‌ 


எதிர்க்கட்சித்‌ தலைவர்‌ 
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wh த்ருகோணமலை நலன்புரச்‌ சங்கம்‌ 


திருகோணமலை நகராட்சி மன்றம்‌ 
DVOES HAO AME 
Trincomalee Urban Council 


தலைவர்‌ செயலாளர்‌ அலுவலகம்‌ 
ees ட DSaE@ 
Chairman Secretary Office 
026-2222074 026-2222274 026-2222275 


மக்கள்‌ ஆண்டுதோறும்‌ மிகச்சிறப்பான முறையில்‌ ஒன்று கூடல்‌ 

வருவது மிகவும்‌ பாராட்டப்பட வேண்டிய ஒன்றாகும்‌. ஊர்‌ மக்களின்‌ 

யையும்‌, மண்‌ பற்றினையும்‌, நட்பையும்‌ மேலும்‌ இவ்விழாவின்‌ மூலம்‌ வளர்க்கப்பட (helene நான்‌ 
னதாராக பாராட்டுகின்றேன்‌. 


* 


புலம்‌ பெயர்ந்து சென்றாலும்‌ அங்கு எவ்வளவோ நெநருக்கடிகளுக்கிடையில்‌ வாழ்ந்து 
கொண்டிருக்கும்‌ காலத்திலும்‌ உங்கள்‌ நினைவெல்லாம்‌ பிறந்த மண்ணேயே பற்றிப்‌ படர்ந்து இந்த 
மண்ணையும்‌, மக்களையும்‌ நினைவு கூர்ந்து ஒன்று சேர்தல்‌ மிக்க மகிழ்ச்சியான நிகழ்வுதான்‌. 


பெறுவதினும்‌ தருவகே இன்பம்‌” என்பது பெரியோர்‌ வாக்கு அவ்வகையில்‌ தேவையில்‌ 
உழல்வோர்க்கு தாராளமான உதவியினை நல்குகின்ற உங்கள்‌ நலன்புரிச்சங்கத்தின்‌ சேவையினை 
நாம்‌ வாழ்த்துகின்றோம்‌. 


பல்வேறு விதங்களில்‌, பல்வேறு உதவிகளை பரிவடனே செய்த உங்கள்‌ சேவை அளவிடற்கரியது. 
ஏனெனில்‌ “ காலக்தால்‌ செய்க 2 Hal ஞாலத்தின்‌ மானப்டு! பரிது” அல்லவா? குறிப பறிந்து உகவகின்ற 
உங்கள்‌ சாலச்சிறந்த சேவைக்கு எம்‌ நன்றிகள்‌ பற்பல. 


இவ்வீழாவை திறம்பட அமைத்த அமைப்பாளருக்கும்‌, நல்புரிச்சங்க உறுப்பினரகளுக்கும்‌, 
நலன்விரும்பிகளுக்கும்‌ எனது மனமார்ந்த பாராட்டுக்களை தெரிவித்துக்கொள்கின்றேன்‌. இவ்‌ 
நலன்புரிச்சங்கம்‌ எல்லா வகையாலும்‌ சிறப்பும்‌ புகழும்‌ பெற்று மென்மேலும்‌ வளர்ச்சி பெற எல்லாம்‌ 
வல்ல கோணேஸ்வர பெருமானை இறைஞ்சி வாழ்த்தி வாழ்த்துச்‌ செய்தியொன்றை அனுப்புவதில்‌ 
பெருமகிழ்ச்சியடைகின்றேன்‌. 


Bh SELVARAJA (J.P.,U.M.} 
CHAIRMAN 
‘\ URBAN COUNCIL 
TRINCOMALEE 
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ஹ்‌, தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கப்‌ பணிகள்‌ 

திருக்‌ கோணேசர்‌ கோவில்‌ கொண்ட சின்னையா கண்ணதாசன்‌ 
திருகோணமலை மாவட்டம்‌ என்னும்‌ புண்ணிய படட அதோடை SPCR ஆ மாமா கண்டா: 
பூமியின்‌ பெயர்‌ அனைவரையும்‌ ஒன்றிணைப்பதை ‘ny ki nee அரக 
எண்ணிப்‌ பெருமை கொள்வோம்‌. திருக்‌ 

கோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கத்தின்‌ ஊடாகத்‌ 

திருமலையை நேசிப்போம்‌. 


புலம்பெயர்ந்து மனம்‌ வாடி துன்பம்‌. மிகச்‌ சுமந்து 
நரை கூடி முதுப்‌ பருவம்‌ எய்தி நாம்‌ தனிமையில்‌ 
விடப்பட்ட பொழுதும்‌ எம்‌ ஊரின்‌ நாமத்தால்‌ 
ஒருவரை ஒருவர்‌ தெரிந்து, எமக்கெல்லாம்‌ 
பொதுவானதும்‌ போற்றுதலுக்குமான நாம்‌ பிறந்து 
வளர்ந்து வாழ்ந்த எம்‌ மண்ணின்‌ பெயரால்‌ 
வேற்றுமைகளைக்‌ களைந்து ஒற்றுமைகளை 
விதைத்து நீண்டகாலமாகப்‌ பின்‌ தள்ளப்பட்ட, 
எம்மைச்‌ சுமந்த மண்ணுக்குச்‌ சேவை 
செய்வதனைச்‌ சிறப்பாகக்‌ கருதுவோம்‌. 


திருமலை இரவு 2012 நிகழ்ச்சியை ஒட்டி வெளிவரும்‌ 
சிறப்பு மலரின்‌ வாயிலாக உலகமெல்லாம்‌ பரந்து 
வாழ்கின்ற திருகோணமலை மாவட்ட மக்கள்‌, 
நலன்‌ விரும்பிகள்‌, கொடையாளர்கள்‌ உள்ளிட்ட 
மனிதநேயம்‌ கொண்ட அனைவருக்கும்‌ அன்பு 
கலந்த வணக்கத்தையும்‌ வாழ்த்துகளையும்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொண்டு திருகோணமலை நலன்புடிச்‌ 
சங்கம்‌ ஆற்றும்‌ பணிகளைத்‌ தங்கள்‌ பார்வைக்குக்‌ 
கொண்டூ வருகின்றேன்‌. 


திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கமானது பதிவு 
செய்யப்‌ பெற்ற வருவாய்‌ நோக்கற்ற ஒரு தொண்டு 
நிறுவனமாகும்‌. இந்த நிறுவனமானது இரண்டூ 
ஆண்டூக்கு ஒரு முறை தெரிவு செய்யப்படும்‌ 
செயற்கு முவால்‌ நடத்தப்பட்டு வருகிறது. 


இச்சங்கம்‌ இப்பொழுது திருகோணமலை 
மாவட்டத்தில்‌ ஆதரவற்ற சிறார்‌ வளர்ப்பு, வசதியற்ற 
பல்கலைக்‌ கழக மாணவருக்குத்‌ தொடக்க 
நிதியுதவி வழங்கல்‌,பெற்றார்‌ இல்லாத பல்கலைக்‌ 
கழக மாணவர்‌ கல்வியைத்‌ தொடருவதற்கான 
தொடர்‌ நிதியுதவி அளித்தல்‌, பள்ளி மாணவருக்குக்‌ 
கற்கைக்‌ கருவிகள்‌ வழங்கல்‌, சிறப்பு வகுப்புகள்‌ 
நடத்தல்‌, தொண்டர்‌ ஆசிரியர்‌ கொடூப்பனவு, 
இடருதவி வழங்கல்‌, பெண்கள்‌ தலைமை தாங்கும்‌ 
குடுப்பங்களுக்கான தொழில்‌ உருவாக்கம்‌, மீள்‌ 
குடியமர்வு உதவிகள்‌ ஆகிய பணிகளை 
ஆற்றிவருகிறது. 


ஆதரவற்ற சிறார்‌ வளர்ப்பு: 


போராலும்‌ ஆழிப்பேரலையாலும்‌ பெற்றார்‌, உற்றார்‌ 
மற்றும்‌ உறவினரை இழந்து ஆதரவற்றோர்‌ 
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ஆகிவிட்ட 75 சிறாரைச்‌ சாம்பல்‌ தீவு, மல்லிகைத்‌ 
தீவு ஆகிய இடங்களில்‌ இல்லம்‌ அமைத்து, அதில்‌ 
வைத்து உணவு, உடை, உறைவிடம்‌, 
மருத்துவம்‌, கல்வி, பொழுதுபோக்கு முதலியன 
வழங்கி வளர்த்து வருகிறோம்‌. இதற்கு ஒவ்வொரு 
மாதமும்‌ 3000. 00 டொலர்‌ செலவு ஏற்படூகிறது. 


வசதியற்ற பல்கலைக்‌ கழக 
மாணவருக்குத்‌ தொடக்க நிதியுதவி: 


திருகோணமலை மாவட்டத்திலிருந்து பல்கலைக்‌ 
கழகங்களுக்குத்‌ தெரிவாகிப்‌ பணம்‌ செலுத்த 
முடியாமல்‌ இன்னலுற்ற 80 மாணவருக்குத்‌ 
தொடக்க கல்வி நிதியுதவியாக நான்கு இலட்சம்‌ 
உரூபாவைக்‌ கடந்த ஆண்டில்‌ வழங்கியுள்ளோம்‌. 
இது தொடர்பான படங்களை அடுூத்துக்‌ 


பெற்றார்‌ இல்லாத பல்கலைக்‌ கழக 
மாணவர்‌ கல்வியைத்‌ தொடருவதற்கான 
தொடர்‌ நிதியுதவி: 


போரால்‌ பெற்றார்‌, உற்றார்‌ மற்றும்‌ உறவினரை 
இழந்து ஆதரவற்றோர்‌ ஆகிவிட்ட 25 பல்கலைக்‌ 
கழக மாணவர்‌ கல்வியைத்‌ தொடர மாதம்‌ தோறும்‌ 


இருமலை இரவு 
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தீருகோணமலை நலன்பாரீச்‌ சங்கம்‌ 


பணம்‌ வழங்கி வருகின்றோம்‌. இதற்கு மாதம்‌ 
ஆயிரம்‌ டொலர்‌ செலவேற்படூகிறது. இது 
தொடர்பான படங்களை அடூத்துக்‌ காணலாம்‌. 


பாடசாலை மாணவருக்குக்‌ கற்கைக்‌ 
கருவிகள்‌ வழங்கல்‌: 


திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ பட்டணப்‌ பகுதி 
நீங்கலாக பிற பகுதிகளில்‌ உள்ள பாடசாலை 
மாணவருக்குத்‌ தேவையான பயிற்சிப்‌ புத்தகங்கள்‌ 
மற்றும்‌ கற்கைக்‌ கருவிகளை வழங்கி வருகிறோம்‌. 
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கடந்த ஆண்டு பத்து இலட்சம்‌ உரூபா 
பெறுமதியான கற்கைக கருவிகள்‌ 
வழங்கியுள்ளோம்‌. . 
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ல்‌ SG Canara நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


சிறப்பு வகுப்புகள்‌: 


திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ பின்தங்கிய 
பகுதிகளில்‌ உள்ள பாடசாலைகளில்‌ கல்வி பயிலும்‌ 
மாணவருக்கு க.பொ. த. சாதாரண மற்றும்‌ உயர்தர 
தேர்வுகளுக்கு ஆயத்தம்‌ செய்யும்‌ பொருட்டாகச்‌ 
நகர்ப்புறத்திலிருந்து ஆசிரியர்களை அழைத்துச்‌ 
சென்று சிறப்பு வகுப்புகளை நடத்தி வருகிறோம்‌. 
இது ம்‌ பான படங்களை அடூத்துக்‌ 
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தொண்டர்‌ ஆசிரியர்‌ கொடுப்பனவு: 


திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ பின்தங்கிய 
பகுதிகளில்‌ உள்ள பாடசாலைகளிலுள்ள ஆசிரியர்‌ 
பற்றாக்‌ குறையை நீக்கும்‌ பொருட்டாக தொண்டர்‌ 
ஆசிரியர்களை நியமித்து அவர்களுக்கு ஊதியம்‌ 
வழங்கி வருகிறோம்‌. இது தொடர்பான படங்களை 
அடூத்துக்‌ காணலாம்‌. 


இடருதவிகள்‌ ப 


திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ அவ்வப்பொழுது 
ஏற்படும்‌ இயற்கைப்‌ பேரிடர்களின்‌ பொழுது உதவி 
வருகிறோம்‌. எடூத்துக்காட்டாக 2011 தை 
மாதத்தில்‌ ஏற்பட்ட வெள்ளத்தின்‌ பொழுது 40 
இலட்சம்‌ உரூபாவை இடருதவி நிதியாக 
வழங்கியுள்ளோம்‌. இது தொடர்பான படங்களை 
அடூத்துக்‌ காணலாம்‌. 


பெண்கள்‌ தலைமை தாங்கும்‌ குடுூப்பங்‌ 
களுக்கான தொழில்‌ உருவாக்கம்‌: 


திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ உள்ள ஊர்ப்‌ 
புறங்களில்‌ ஏறத்தாழ 20% பெண்கள்‌ போர்க்‌ 
காலப்பகுதியில்‌ கணவனை இழந்தோர்‌ ஆவர்‌. 


இக்குடும்பங்கள்‌ அடிப்படை உணவைக்‌ கூட 
உட்கொள்ள முடியாத நிலையில்‌ உடல்‌ நலம்‌ 
குன்றியவர்களாகவும்‌ உள அடிப்படையில்‌ 
பாதிக்கப்பட்டவர்களாகவும்‌ சமூகத்திலிருந்து 
ஒதுங்கியவர்களாகவும்‌ வாழ்ந்து வருகின்றனர்‌. 
இக்குடூம்பங்கள்‌ அன்றாட வாழ்க்கைச்‌ செலவு, 
பிள்ளைகளின்‌ கல்வி போன்றவற்றை ஈடூசெய்வதற் 
குப்‌ போதிய வருவாய்‌ இன்மையினால்‌ பெரும்‌ 
இன்னலறுகின்றன. 
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ob தீருகோணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


பெண்கள்‌ தலைமை தாங்கும்‌ குடும்பங்களுக்கு 
வருவாய்‌ ஈட்டக்‌ கூடிய சொந்தத்‌ தொழில்களை 
உருவாக்கிக்‌ கொடுத்து வருகிறோம்‌. இதற்கு ஒரு 
குடூம்பத்துக்கு ஆயிரம்‌ டொலர்‌ செலவேற்படூகிறது. 
இந்த ஆண்டில்‌ 25 பெண்கள்‌ தலைமை தாங்கும்‌ 
குடும்பங்களுக்குச்‌ சொந்தத்‌ தொழில்களை 
உருவாக்கிக்‌ கொடுத்துள்ளோம்‌. இது தொடர்பான 
படங்களை அடூத்துக்‌ காணலாம்‌. 





ea, ion - 


மீள்‌ குடியமர்வு உதவிகள்‌: 


போர்க்‌ காலத்தில்‌ திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ 
எல்லைப்‌ புற ஊர்களிலிருந்து இடம்பெயர்ந்த 
மக்கள்‌ இப்பொழுது தத்தம்‌ ஊர்களுக்கு மீள்‌ 
குடியமர வருகின்றனர்‌. அவர்களிடம்‌ எதுவு 
மில்லை. இம்மக்கள்‌ தொழில்‌ தொடங்க உதவத்‌ 
திட்டமிட்டுள்ளோம்‌. ஒரு குடும்பத்துக்கு ஆயிரம்‌ 
டொலர்‌ செலவேற்படுகிறது. இது தொடர்பான 
படங்களை அடூத்துக்‌ காணலாம்‌ 
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ஹை த்ருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 


கோபத்தைக்‌ கொண்று பொறாமையைப்‌ புதைத்து 
ஒற்றுமைத்‌ தேர்‌ வடம்‌ பிடித்து மக்களினதும்‌ 
மண்‌ ணினதும்‌ நலன்‌ களைக்‌ BSG HL 


னார்‌ 


எல்லோரும்‌ ஒன்றிணைந்து செயலாற்றுவது எமது ஞ்‌ ee என 
கடமை ஆகும்‌. தமிழ்‌ பேசும்‌ மக்களின்‌ அனைத்து ait eat கன ்‌ 
விடயங்களும்‌ தீர்மானிக்கப்படும்‌ திருமலை } 
மாவட்ட மண்ணில்‌ உணவு, உடை , உறங்கு 

மிடம்‌, மருந்து, கல்வி இன்றி வாடும்‌ மக்கள்‌ 

இருப்பது கண்டு கவலை கொள்வோம்‌. 

மண்ணுக்கும்‌ மக்களுக்கும்‌ மகத்தான சேவை 

செய்திட எழுச்சியோடு ஒற்றுமைக்‌ கடலெனத்‌ 

தொண்டாற்றி வரலாறு படைத்திடூவோம்‌. 

திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கத்தில்‌ 

இணைந்திடூவோம்‌. 
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th தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 











திருக்கோணமலை மாவட்ட 
தமிழ்க்கல்வி நிலையும்‌ எதிர்கால நோக்கும்‌ 






திரு.செ. பத்மசீலன்‌ 





கிழக்கு மாகாணத்தில்‌ வரலாற்று முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்த மாவட்டமாக திருக்கோணமலை குறிப்பிடப்படுகின்றது. 
இதற்கான காரணம்‌ இம்மாவட்டம்‌ அரசியல்‌ பொருளாதாரப்‌ பண்பாட்டின்‌ அடிப்படையில்‌ தன்னகத்தே பல 
அம்சங்களை உள்ளடக்கியிருப்பதாகும்‌. இம்மாவட்டம்‌ கிழக்கு மாகாண சபையின்‌ நிர்வாகத்தில்‌ 
உள்ளடக்கப்பட்டிருப்பினும்‌ இதன்‌ நிர்வாக ஒழுங்கு மத்திய அரசின்‌ பொறுப்பிலும்‌ உள்ளமை மற்றொரு அம்சமாக 
உள்ளது. இம்மாவட்டமானது 2,630.8 சதுர கிலோமீற்றர்‌ நிலப்பரப்பைக்‌ கொண்டது. எனினும்‌ நீர்ப்பரப்பு 96.7 சதுர 
கிலோமீற்றராக உள்ளது. மேலும்‌ இன ரீதியாக தமிழர்‌, சிங்களவர்‌, முஸ்லிம்‌ மற்றும்‌ ஏனைய சிறுபான்மையின மக்கள்‌ 
வாழ்கின்றார்கள்‌. மாவட்ட சனத்தொகை அடிப்படையில்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ இரண்டாம்‌ நிலைக்கு செல்லும்‌ தன்மை 
காணப்படுகின்றது. இதனைப்‌ பாதிக்கும்‌ நியமங்களாக இடப்பெயர்வுகள்‌, மற்றும்‌ குடூம்பக்கட்டூப்பாட்டு 
நிலமைகளும்‌ காரணமாக உள்ளன. மேலும்‌ பல்வகையான சமய மக்களும்‌ இங்கு வாழ்வது குறிப்பிடத்த 
அம்சங்கங்களாகும்‌. மக்களது வாழ்வாதார நிலமைகள்‌ பற்றி பார்க்கும்போது விவசாயம்‌, மீன்பிடி, சிறுகைத்தொழில்‌, 
மற்றும்‌ அரசதுறையிலும்‌, கூட்டுத்தாபனங்கள்‌, தொழிற்சாலைகளிலும்‌ சிறுபகுதியினர்‌ சுயதொழில்‌ முயற்சிகளிலும்‌ 
ஈடுபட்டுவருகின்றனர்‌. எனினும்‌ இம்மக்களது பொருளாதார நிலையானது அதிக அளவிலான வளம்‌ 
படைத்ததாகவில்லை. 




















கல்வி நிலையை நோக்கும்போது கல்வி நிரவாக கட்டமைப்பானது மத்திய, மாகாண, வலய கோட்டக்கல்வி நிர்வாக 
படிமுறையாக செல்வதை குறிப்பிட முடியும்‌. அந்த வகையில்‌ திருக்கோணமலையில்‌ பாடசாலைகள்‌ ஐந்து (05) கல்வி 
வலயங்களாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டு பரிபாலனம்‌ செய்யப்பட்டு வருகின்றது. 







வலய அடிப்படையில்‌ பாடசாலைகள்‌ 

































































ள்‌ ்‌ பாடசாலை வகை ae . 
கல்வி வலயம்‌ மொத்தம்‌ 
| 1AB 16 வகை ॥ வகை iil | 

திருக்கோணமலை oy |e 24 16 | 71 
கந்தளாய்‌ 01 04 17 2 44 
மூதூர்‌ 03 14 23 41 81 
கிண்ணியா 03 14 22 24 63 
| திருக்கோணமலை வடக்கு - 05 az 08 30 
மொத்தம்‌ 16 59 103 111 289 



















இப்பாடசாலை வலயங்களின்‌ அடிப்படையில்‌ 1AB பாடசாலை நகரங்களை அணாமித்தும்‌ ஏனைய பாடசாலைகள்‌ 
புறநகர்‌ பகுதியிலும்‌ காணப்படுகின்றது. எனினும்‌ 56% பாடசாலைகள்‌ கிராமப்‌ புறங்களில்‌ காணப்படுூவதையும்‌ 
குறிப்பிடமுடியும்‌. இவ்வாறான பாடசாலைகள்‌ காணப்பட்டாலும்‌ இப்பாடசாலை 1, பாடசாலைகளில்‌ ஒன்பது (09) 
பாடசாலைகள்‌ தேசிய பாடசாலைகள்‌ என்ற அடிப்படையில்‌ குறிப்பிடப்படுகின்றது. மத்திய கல்வி அமைச்சின்‌ 
நிர்வாகத்தில்‌ பரிபாலனம்‌ செய்யப்பட்டு வருகின்றன. திருகோணமலை கல்வி வலயத்தில்‌ நான்கு (04) தமிழ்‌ தேசிய 
பாடசாலைகளான தி/இ.கி. ச.ஸ்ரீ கோணேஸ்வரா இந்துக்‌ கல்லூரி, தி/புனித சூசையப்பர்‌ கல்லூரி, தி/புனித மரியாள்‌ 
கல்லூரி, தி/்ரீ சண்முகா இந்து மகளிர்‌ கல்லூரியும்‌ உள்ளன. மேலும்‌ தி/சிங்கள மகா வித்தியாலயம்‌, தி/ராஜகீய 
வித்தியாலோக கல்லூரி மற்றும்‌, கந்தளாய்க்‌ கல்வி வலயத்தில்‌ அக்ரபோதி மகா வித்தியாலயம்‌ சிங்கள மொழிப்‌ 
பாடசாலையாகவும்‌, கிண்ணியா கல்வி வலயத்தில்‌ கிண்ணியா மத்திய கல்லூரியும்‌, மூதூர்‌ கல்வி வலயத்தில்‌ மூதூர்‌ 
மத்திய கல்லூரி என்பனவும்‌ முஸ்லிம்‌ தேசிய பாடசாலைகளாகவும்‌ உள்ளன. இத்தேசிய பாடசாலைகளுக்கான 
நிர்வாகம்‌ நேரடியாக மத்திய அரசின்‌ கீழ்‌ வருபவை. இப்பாடசாலையின்‌ கண்காணிப்பு பராமரிப்பு நியமங்கள்‌ நேரடியாக 
மத்திய கல்வி அமைச்சின்‌ தேசிய பாடசாலைகள்‌ பிரிவின்‌ கீழ்‌ உள்ளடக்கப்பட்டூள்ளது. மேலும்‌ 7 1AB பாடசாலைகள்‌ 
மாகாண கல்வி நிர்வாகத்தின்‌ கீழ்‌ உள்ளன. திருகோணமலை கல்வி வலயத்தில்‌ 08 பாடசாலைகளும்‌ மூதூர்‌ கல்வி 
வலயத்தில்‌ 02 பாடசாலைகளும்‌, கிண்ணியா கல்வி வலயத்தில்‌ 02 பாடசாலைகளும்‌ என செயற்பட்டு வருகின்றன. 
இந்த வகையில்‌ 1AB பாடசாலைகள்‌ 05 தமிழ்‌ பாடசாலைகள்‌ திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ காணப்படுகின்றன. 
எனினும்‌ இத்தகைய பாடசாலைகளில்‌ கல்வித்தர பண்புச்‌ சுட்டிகள்‌ சிறப்பாகக்‌ காணப்படுகின்றது. எனினும்‌ ஒப்பீட்டு 
அடிப்படையில்‌ பார்க்கும்போது ஏனைய கிராமப்‌ பாடசாலைகளில்‌ கல்வி நிலையில்‌ சாதாரண நிலை 
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வல்‌. த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


காணப்படுகின்றது. 


திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ ஜம்பத்தொன்பது (59) 1 பாடசாலைகள்‌ காணப்படுகின்றன. அதில்‌ 19 தமிழ்‌ 
பாடசாலைகள்‌ கல்வித்‌ தேவைக்கு போதுமானதாக இல்லை. மேலும்‌. சில பாடசாலைகள்‌ 10 பாடசாலைகளாக தரம்‌ 
உயர்த்த வேண்டிய தேவை உள்ளது. 


மேலும்‌ வகை || வகை ||| பாடசாலைகள்‌ சில நகரங்களின்‌ மத்தியிலும்‌ 66% மானவை புறநகர்‌ பகுதியில்‌ அமைந்து 
அம்மாணவர்களது கல்வித்‌ தேவைக்கான வாய்ப்புகளை வழங்கி வருகின்றன. இப்பாடசாலைகளது கல்வி 
அடைவுகள்‌ பற்றி நோக்கும்போது குறிப்பாக ஐந்தாம்தர புலமைப்பரிசில்‌ பரீட்சை 2010 இல்‌ தமிழ்‌ பாடசாலைகளது 
சித்தி வீதம்‌ 13.8% ஆகக்‌ காணப்படுகின்றது. மாறாக சிங்கள மொழி மூலமான பாடசாலைகளது சித்தி வீதம்‌ 14.6% 
ஆக உள்ளது. மாவட்ட நிலையில்‌ முன்னிலை பற்றி பேசிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பாடசாலைகள்‌, தமிழ்‌ மொழி மூலமான 
மாணவர்களது அடைவுமட்டத்தை தேசிய நிலைக்கு எடுத்துச்செல்ல மென்மேலும்‌ சரியான வழிகாட்டல்களை 
வழங்க வேண்டும்‌. இதேபோன்று க.பொ. த சாதாரணப்‌ பரீட்சை அடைவுகளில்‌ 9A விடயம்‌ பற்றி பார்க்கும்போது 10 
மாணவர்கள்‌ சராசரியாக காணப்பட்டாலும்‌ இந்நிலையை உயர்த்த ஆக்க பூர்வமான முயற்சிகள்‌ முன்னெடூக்கப்படல்‌ 
வேண்டும்‌. 


ஆசிரியர்‌ மாணவர்‌ பரம்பலை நோக்கும்போது 4,931 ஆசிரியர்களும்‌ 91,133 மாணவர்களும்‌ ஐந்து (05) வலயங்களைச்‌ 
சேர்ந்த கல்விப்‌ பணிப்பாளர்கள்‌ ஒவ்வொரு வலயத்திற்கும்‌ உரித்தான பதவிநிலை ஆளனியினரும்‌, சேவைக்கால 
ஆலோசகர்களும்‌ கல்விப்‌ பணியில்‌ ஈடுபடுகின்றனர்‌. மேலும்‌ மாவட்ட எழுத்தறிவு வீதமானது 88.7% ஆகக்‌ 
காணப்படுகின்றது. 


பொதுப்‌ பரீட்சை அடைவுகள்‌ 

இலங்கை பரீட்சைத்‌ திணைக்களத்தினால்‌ நடாத்தப்படும்‌ பொதுப்‌ பரீட்சைகள்‌, ஜந்தாம்தரப்‌ புலமைப்பரிசில்‌ பரீட்சை 
இவை பாடசாலை மாணவர்களுக்கானது, மற்றைய இரு பரீட்சைகளான, 

T: க.பொ.த(சா..த) பரீட்சை 

Ye க.பொ.த(உ..த) பரீட்சை 

இவ்விரு பரீட்சைகளுக்கும்‌ தனியார்‌ பரீட்சார்த்திகள்‌, பாடசாலை பரீட்சார்த்திகள்‌ என இரு பிரிவுகளாக நடைபெற்று 
வருகின்றன. கால மாற்றங்கள்‌ ஏற்படும்‌ போது பாடவிதான சிபார்சுகளுக்கு அமைய இப்பரீட்சை முறையும்‌ 
மாறுபடுகின்றது. இப்புள்ளி விபர அடிப்படையில்‌ ஒவ்வொரு கல்வி வலயங்களும்‌ இப்பரீட்சையின்‌ அடைவுமட்டத்தை 
உயர்த்துவதால்‌ பல்வேறு பிரச்சனைகளை பாடசாலையும்‌ சமூகமும்‌ வெளிப்படுத்துகின்றன. 


க.பொ.த(சா. த) பரீட்சை அடைவுகள்‌ 

2008ம்‌ ஆண்டூ தொடக்கம்‌ 2011 ஆண்டு வரையில்‌ தேசிய ரீதியில்‌ மொழிரீதியாக சித்திவளத்தை அவதானிக்கும்‌ போது 
சிங்கள மொழி மூலமான மாணவர்களது சித்தி வீதம்‌ 76% ற்கு மேலாகக்‌ காணப்படுகின்றது. ஆயினும்‌ தமிழ்‌ மொழி 
மூலமான சித்தி வீதம்‌ 2008 இல்‌ 20% மாகக்‌ காணப்பட்டது. தற்போது 80% மாக மாறும்நிலை உள்ளது. அதேவேளை 
2010ம்‌ ஆண்டூ க.பொ.த. உயர்தரம்‌ கற்பதற்கான தகைமை 58.79% மாக உள்ளது. எனினும்‌ எமது மாவட்ட நிலை 
54.78% மாக உள்ளது. 





2010 ஜந்தாம்‌ தரப்‌ புலமைப்பரிசில்‌ பரீட்சை வலய அடிப்படையில்‌ பாடசாலைகள்‌ 





2 பாடங்களிலும்‌ | 2 பாடங்களிலும்‌ 
100 புள்ளிவீதம்‌ 70 புள்ளி 35 
50 புள்ளிக்கு புள்ளிகளுக்கு 
மேல்‌ மேல்‌ 
திருக்கோணம 2473 12.52 843 1264 


சித்தி 
புள்ளி 
பெற்றவர்‌ 


தோற்றியோ 
ர்‌ 





லை 


மூதூர்‌ 1287 | 8.16 767 461 
—$—-__—__—__—. 
கந்தளாய்‌ 1395 7.89 252 674 


= 


J கிண்ணியா 1422 2.53 333 264 



































(ஆதாரம்‌ - பரீட்சை தணைக்கள புள்ளி விபர தரவு 2008 - 2010) 
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எமது மாவட்ட க.பொ.த சாதாரணதர கல்வி அடைவு பலக சம்‌ வளர்ச்சி காணப்பட்ட போதிலும்‌ 10% மான 
மாணவர்கள்‌ அடிப்படைத்‌ தகைமையின்றி பாடசாலையை விட்டூ விலகும்‌ நிலை காணப்படுகின்றது. 
இந்நிலையானது குறிப்பாக பின்தங்கிய கிராமப்புறப்‌ பாடசாலைகளில்‌ இதன்‌ தாக்கம்‌ கூடூதலாகவுள்ளது. 


மாகாணக்‌ கல்வித்‌ திணைக்களம்‌ 2010ம்‌ ஆண்டினை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டூ க.பொ.த சாதரண பரீட்சைப்‌ 
பெறுபேறுகளின்படி 474 பாடசாலைகளில்‌ மேற்கொண்ட பகுப்பாய்வு ஒழுங்கிற்கமைய க.பொ.த உயர்தரம்‌ 
கற்பதற்கான தகுதியை கிழக்கு மாகாணத்திலுள்ள தி/இ.கி.ச.்ரற கோணேஸ்வரா இந்துக்கல்லூரி 11 வது 
நிலையிலும்‌, 16 வது நிலையில்‌ மூதூர்‌ பட்டித்திடல்‌ மகா வித்தியாலயமும்‌ காணப்படுவதை நோக்கும்போது எமது 
மாவட்ட க.பொ.த (௨/த) கற்பதற்கான தகைமை நிலையிலிருந்து ஏனைய பாடசாலைகள்‌ விலகி உள்ளமை 
கவனிக்கப்பட வேண்டிய விடயமாகும்‌. 


திருக்கோணமலை மாவட்ட புள்ளி விபரம்‌ க.பொ.த உயர்தர பரீட்சை பெறுபேறுகள்‌ படிப்படியாக அதிகரிப்பது சாட்சி 





T 


க.பொ.த உயர்தரம்‌ 


ஆண்டு கற்பதற்கு தகுதியானோர்‌ 





2008 2198 
2009 2065 38.04 
2010 3403 52.56 
2011 4106 | 54.13 























புரிந்தாலும்‌ வலய அடிப்படையில்‌ நோக்கும்போது மூதூர்‌, கந்தளாய்‌, கிண்ணியா போன்ற வலயங்கள்‌ பல்கலைக்கழக 
அனுமதிக்கு தகைமைபெறும்‌ மாணவர்கள்‌ தொடர்பில்‌ கூடுதலாக கவனம்‌ செலுத்த வேண்டியுள்ளது. ஓரளவில்‌ 2008 
இல்‌ 172 மாணவர்களும்‌இ 2009 இல்‌ 166 மாணவர்களும்‌, 2010 இல்‌ 251 மாணவர்களும்‌ 3 பாடங்களிலும்‌ சித்தி 
பெறாமை குறிப்பிடத்தக்க விடயமாகும்‌. 


மேலும்‌ திருக்கோணமலையிலுள்ள நகரப்‌ பாடசாலைகளிலிருந்து அதிக அளவிலான மாணவர்கள்‌ பல்கலைக்கழக 


அனுமதியில்‌ வெவ்வேறு துறைகளுக்குச்‌ (கணித, விஞ்ஞான, வர்த்தக மற்றும்‌ கலை) செல்லும்‌ நிலையானது தர 
ரீதியான முன்னேற்றம்‌ எனலாம்‌. ஆயினும்‌ ஏனைய வலயங்களில்‌ கலைத்துறை, வர்த்தகத்துறை என்பனவற்றிலேயே 


க.பொ.த(௨.த) பரீட்சை பெறுபேறு 





ர பல்கலைகலக 


2230 1562 
2309 1494 


2842 1775 





























(ஆதாரம்‌ - பரீட்சைத்‌ திணைக்கள புள்ளி விபர தரவ 2008 - 2010) 


அனுமதி பெறுகின்றனர்‌. மேலும்‌ 2010 இல்‌ திறமைச்‌ சித்தி அடிப்படையில்‌ மேலதிகமான மாணவர்களுக்கு அனுமதி 
கிடைப்பதும்‌ பாராட்டூதலுக்குரியது. 


எமது மாவட்ட தமிழ்க்கல்வி அடைவு தொடர்பாக கல்விப்புலத்தில்‌ உள்ளவர்களாலும்‌, பாடசாலைகளாலும்‌ சில 
பிரச்சனைகள்‌ முன்வைக்கப்படுகின்றன. 

il, ஆசிரியர்‌ பற்றாக்குறை (திறன்மிக்க/ பொருத்தமான ஆசிரியர்‌ இன்மை) 

2s இடப்பெயர்வுகள்‌, அனர்த்தங்கள்‌ 

3. மக்களது வாழ்வாதாரம்‌ 
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4, குடும்ப நிலைகள்‌ 
a சூழல்‌ காரணிகள்‌ என்பன பிரதானமாக குறிப்பிடப்படுகின்றது. 


இவ்வாறான காரணிகள்‌ பலவற்றைக்‌ குறிப்பிட்டாலும்‌ முதன்மை காரணிகளே இங்கு நோக்கப்பட்டுள்ளது. 
இப்பிரச்சனைகளுக்கு எவ்வாறு தீர்வு காண்பது என்பது மற்றொரு விடயம்‌. எனினும்‌ பின்வரும்‌ விடயங்கள்‌ மாவட்டக்‌ 
கல்விநிலையுடன்‌ தொடர்புபட்டனவாகவுள்ளன. 


1. பாடசாலை நிர்வாகம்‌ இப்‌ பரீட்சைக்கான ஆயத்தங்களை அக்கறையுடன்‌ மேற்கொள்ள திறன்மிக்க ஆசிரியர்களை 
இனங்கண்டூ அவ்‌ ஆசிரியர்களுக்கு கற்றலுக்கும்‌ தேடலுக்கும்‌ கற்பித்தலுக்குமான நுட்பங்களையும்‌ வசதிகளையும்‌ 
வழங்கிஊக்கப்படுத்தல்‌ வேண்டும்‌. 


2. இடம்பெயர்வுகள்‌ - இந்நிலையானது புறநகர்‌ மற்றும்‌ மூதூர்‌, கிண்ணியா, கந்தளாய்‌ பகுதியில்‌ அதிகளவு 
பாதிப்பினை ஏற்படூத்தியுள்ளது. அதிலும்‌ தமிழர்‌ பகுதியில்‌ ஏற்பட்ட அனர்த்தங்கள்‌ காரணமாக வசதிபடைத்த 
தமிழர்கள்‌ தமது குடும்பத்துடன்‌ நகரை நோக்கி புலம்‌ பெயர்ந்துள்ளனர்‌. மற்றும்‌ முன்னைய இடப்பெயர்வுகள்‌ நிரந்தர 
கற்றல்‌, கற்பித்தல்‌ செயற்பாடுகளுக்கான வாய்ப்புக்களையும்‌ கேள்விக்குறியாக்கியுள்ளது. 


3. மக்களது வாழ்வாதாரமும்‌ பாதிப்படைந்தமையினால்‌ குறிப்பாக கிராமப்‌ புறங்களில்‌ வாழ்ந்த மக்கள்‌ தமது 
பாரம்பரியமான தொழில்‌ முறைமைகளைக்‌ கைவிட்டூ தற்காலிக புலம்பெயர்தல்‌ முகாம்களில்‌ வாழ்தல்‌, பொருளாதாரம்‌ 
சிதைக்கப்பட்டமை போன்ற காரணங்களால்‌ வறுமை நிலையில்‌ வாழ வேண்டியேற்பட்டது. இதனால்‌ அவர்கள்‌ தமது 
கல்விதொடர்பாக அதிக கவனம்‌ செலுத்தாமை காணப்பட்டது. 


4. குடும்பநிலை - தமது குடும்ப நிலைமை காரணமாகவும்‌ தொழில்‌ நிலை காரணமாகவும்‌ பிள்ளைகளை 
பாடசாலைகளுக்கு அனுப்பி கற்றல்‌ அல்லது கற்பதற்கான சூழலை வழங்குவதை விட அவர்களையும்‌ சிறு தொழில்‌ 
முயற்சிகளில்‌ ஈடுபட வைக்கின்றனர்‌. 


5. சூழல்‌ காரணிகள்‌ - அம்மக்களது வாழ்வியல்‌ சூழ்நிலைகள்‌, யுத்த இடப்பெயர்வு, பாதுகாப்பு போன்ற 
காரணங்களால்‌ கல்வியில்‌ அதிக அக்கறை செலுத்தாது வெறுமனே பாடசாலைக்கு சென்று வந்தால்‌ போதும்‌ என்ற 
மனோநிலை காணப்பட்டது. மேலும்‌ சிலர்‌ ஓய்வு நிலையமாக அல்லது வசதிகளை பெறும்‌ நிலையமாக கருதினர்‌. 
மேலும்‌ பெற்றோர்‌ நிகழ்கால நிலமைகளை மட்டும்‌ முக்கியத்துவம்‌ கொடுத்தார்களே தவிர எதிரகால நிலமைபற்றி 
சிந்திக்க தவறுகின்றனர்‌. 


6. ஆசிரியரது மனப்பாங்கு - ஆசிரியர்‌ தமது மாணவர்‌ தொடர்பில்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளும்‌ அக்கறை சற்று குறைவடைய 
தொடங்கியுள்ளது. ஆசிரியர்‌ சேவையை ஒரு தொழிலாக கருதும்‌ மனப்பாங்கு மேல்‌ நிலைப்பட்டு காணப்படுவது ஓர்‌ 
காரணமாகும்‌. எனினும்‌ சில ஆசிரியர்கள்‌ அர்ப்பணிப்பான கல்வி மூலம்‌ பிரதேச கல்வி நிலையை தக்கவைத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ நிலை காணப்படுகிறது. 


7. கற்றலுக்கான சாதனங்கள்‌, முறையான கற்றல்‌ கற்பித்தல்‌ நுட்பங்கள்‌ பற்றிய பொருத்தமான பயன்பாட்டுநிலை 
குறைவாகக்‌ காணப்படூவதும்‌ ஓர்‌ காரணியாகும்‌. 


இவ்வாறாக பல்வேறு காரணிகளைக்‌ குறிப்பிட்டாலும்‌, இவற்றை சீர்செய்து அக்கறையுடன்‌ ஈடூபடூம்போது தமிழர்‌ கல்வி 
நிலை தொடர்பான உத்வேகம்‌ மீண்டும்‌ வளர்ச்சி பெறும்‌ எனலாம்‌. 


எமது பிரதேச கல்வி அபிவிருத்தி என்ற வகையில்‌ பொதுப்‌ பரீட்சை அடைவுகள்‌ ஒரு குறிகாட்டியாக உள்ளது. எமது 
மாவட்டத்தின்‌ கற்றல்‌ சமூகம்‌ மட்டுமன்றி துறைசார்ந்த ஆற்றல்‌ உள்ளவர்களை எமது சமூகத்திற்கு வழங்க வேண்டிய 
பொறுப்பு பின்வரும்‌ பங்காளிகளது செயற்பாட்டில்‌ உள்ளது. அந்த அடிப்படையில்‌ 


கல்வித்‌ திணைக்களத்தின்‌ பங்களிப்பு 
பாடசாலைச்‌ சமூகம்‌ தொடர்பான பங்களிப்பு 
புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ நலன்விரும்பிகளது பங்களிப்பு என்ற பிரதான வகையில்‌ நோக்க முடியும்‌. 


1.கல்வித்‌ திணைக்களம்‌ சார்பங்களிப்பு 
வளங்கள்‌ சமனாகப்‌ பகிரப்படூதல்‌, மனிதவளம்‌, பெளதீக வளம்‌ என்பன்‌ கல்விவள விருத்திக்காக 
பகிரப்படூம்போது தரமானதாக அமைய வேண்டும்‌. 
ஆசிரியர்களுக்கான பயிற்சியை வழங்குதல்‌ - கல்விஉலகில்‌ ஏற்படும்‌ மாற்றங்களுக்கமைய அறிவாற்றலை 
விருத்திசெய்யக்கூடிய வகையில்‌ ஆசிரியர்களுக்கு பயிற்சியை வழங்குதல்‌. 
கண்காணிப்பு நடவடிக்கைகள்‌ - பாடசாலை நிர்வாக நடவடிக்கைகள்‌, ஆசிரியர்களை கண்காணித்து 
ஆலோசனைகள்‌ வழங்கும்‌ நடவடிக்கைகளை மேற்கொள்ளுதல்‌. 
விசேட செயற்கிட்டங்கள்‌ - பாடசாலைகளின்‌ தேவைகளை அறிந்து விஷேட செயற்‌ திட்டங்களை 
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ல த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


அமுல்படூத்திகல்வித்தர அபிவிருத்திக்கு உதவுதல்‌. 
கல்வித்தரத்தை உயர்த்துதல்‌ - முழுமைத்தர கல்விபண்புவிருத்திக்கான உபாயங்களை 
அமுல்படுத்துதல்‌. 
2. பாடசாலைச்‌ சமூகம்‌ சார்பங்களிப்பு 
பாடசாலைச்‌ சமூகம்‌ - எமது பாடசாலை என்ற உணர்வுடன்‌ செயற்படல்‌. 
ஈடசாலைக்குத்‌ தேவையான வளங்களை வழங்குதல்‌ - தமது பிரதேசத்தில்‌ அமைந்துள்ள 
ஈடசாலைக்குத்‌ தேவையான வளங்களை தாமே முன்னின்று பெற்றுக்கொடூத்தல்‌. 
ஈடசாலையும்‌ சமூகமும்‌ * பாடசாலையும்‌ சமூகமும்‌ என்ற இரு வழித்‌ தொடர்புகளையும்‌ உறவுகளையும்‌ 
பணுதல்‌. 
ஈடசாலைச்‌ சூழலிலுள்ள பல்வேறு நலன்விரும்பிகளையும்‌, பெற்றோர்களையும்‌ இணைத்து பழைய மாணவர்‌ 
ங்கம்‌, பாடசாலை அபிவிருத்திச்‌ சங்கம்‌, பாடசாலை மேம்பாட்டுத்திட்டம்‌ என்ற செயற்பாடுகளை 
முன்னெடுத்தல்‌. 





3. புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ நலன்விரும்பிகளது பங்களிப்பு - எமது மாவட்டத்தில்‌ பல்வேறு பகுதிகளிலும்‌ வாழ்ந்த தமிழ்‌ 
மக்களில்‌ சிலர்‌ வெளிநாடுகளில்‌ தொழில்‌ நிமித்தம்‌ அல்லது நிரந்தர வதிவிடம்‌ பெற்று அங்கு வாழ்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ 
எத்தகைய பங்களிப்பை வழங்கலாம்‌ என்பது பற்றி ஆழமாகவும்‌, கவனமாகவும்‌ சிந்தித்து செயற்பட வேண்டிய 
தேவையுள்ளது. அந்த வகையில்‌ பின்வரும்‌ செயற்பாடுகளுக்கு பங்காற்றுவதன்‌ மூலம்‌ எமது மாவட்ட கல்விநிலையில்‌ 
தமிழர்‌ கல்விதொடர்பான கூடுதலான விருத்தியை ஏற்படுத்தலாம்‌. 


கிராமப்புறங்களில்‌ வாழும்‌ மாணவர்களில்‌ 55% மானோர்‌ வறுமை நிலையில்‌ வாழ்கின்றனர்‌. இவர்களுக்காக கல்வித்‌ 
திணைக்களம்‌ இலவச உணவு, இலவச பாடநூல்கள்‌ வழங்கிய போதிலும்‌ குடும்ப வறுமை கல்வியில்‌ பாதிப்பை 
ஏற்படூத்துகின்றது. இதற்காக பாடசாலை மூலமாக மாணவர்களை இனங்கண்டூ ஓழுங்குபடூத்தப்பட்ட 
பொறிமுறையினை பாடசாலை அபிவிருத்திச்‌ சங்கம்‌ மூலமாக ஏற்படுத்தலாம்‌. 


தாங்கள்‌ கல்வி பயின்ற பாடசாலைகள்‌, தங்கள்‌ பிரதேசப்‌ பாடசாலைகளின்‌ தேவைகளை பாடசாலைச்‌ சமூகத்தின்‌ 
முன்னுரிமை வேண்டுகோளின்‌ அடிப்படையில்‌ வசதிகளை மேம்படுத்திக்‌ கொடுத்தல்‌. 


எதிரகால உலக பொருளாதார தேவைகளுக்கு ஊழியர்களையும்‌, ஆளணியையும்‌ வழங்கக்‌ கூடிய வகையில்‌ 
பாடசாலை, பிரதேச, வலய மட்டப்‌ பயிற்சி வகுப்புக்களை ஒழுங்குபடூத்தல்‌. 


பாடசாலைகளில்‌ ஆரம்பக்கல்வி, இடைநிலைக்‌ கல்விக்கான வாய்ப்புக்களை அதிகரிப்பதற்கான வேலைத்‌ 
திட்டங்களை பிரதேச சமூக அபிவிருத்திக்‌ குழுக்கள்‌ ஊடாக அமுல்ப்படுத்துவதற்குத்‌ தேவையான வளங்களைப்‌ 
பெற்றுக்‌ கொடூத்து கண்காணிப்பு நடவடிக்கைகளில்‌ ஈடுபடுதல்‌. 


உயர்‌ கல்விக்கான வாய்ப்புக்கள்‌ தொடர்பில்‌ உள்நாட்டு வெளிநாட்டு கல்வி நிறுவனங்கள்‌ ஊடாக கற்பதற்கான 
வாய்ப்புக்களையும்‌, ஊக்குவிப்புக்களையும்‌ வழங்குதல்‌. 


கிராம மட்டத்தில்‌ அபிவிருத்தி அடையாத பாடசாலைகளை இனங்கண்டூ அவற்றுக்கான விசேட வகுப்புக்கள்‌, 
கல்விச்‌ செயற்திட்டத்திற்கு உதவுதல்‌. 


கற்பித்தல்சார்‌ உபகரணங்கள்‌, நூல்கள்‌, மாதிரி பரீட்சை வினாத்தாள்கள்‌ என்பனவற்றை வழங்கி மாணவர்களை 
ஊக்கப்படூத்துதல்‌. 


பாடசாலைக்‌ கல்வியை விட்டூ வெளியேறும்‌ மாணவர்களுக்கு தொழில்நுட்ப பயிற்சிகள்‌, தொழில்‌ வழிகாட்டல்‌ 
ஆலோசனைகள்‌ என்பவற்றை வழங்குதல்‌. 


முன்பள்ளிகளை அமைத்து அவை தொடர்பான செயற்பாடூகளிற்கு பங்காற்றுதல்‌ வேண்டும்‌. 


தேசிய, சர்வதேச நிலைகளில்‌ கல்விச்‌ சாதனை மற்றும்‌ இணைப்பாடவிதான செயற்பாடுகளில்‌ சாதனைபடைக்கும்‌ 
மாணவர்களைக்‌ கெளரவித்தல்‌. 


இவ்வாறான செயற்பாடுகள்‌ முன்னெடூக்கப்படும்‌ பொழுது திருக்கோணமலை மாவட்ட கல்வி அபிவிருத்தியுடன்‌ 
தழிழ்க்‌ கல்வி அபிவிருத்தியும்‌ மேம்படுவதுடன்‌, எதிர்காலத்தில்‌ பல தகைமைசார்‌ சான்றோர்களை 
உருவாக்குவதற்கு காத்திரமான பங்களிப்பை வழங்கலாம்‌ என்பது எதிர்பார்ப்பாகும்‌. 
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ஷ்‌ த்‌ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


தமிழர்‌ புலப்பெயர்வு 


ஓரினம்‌ மரபு வழியாகத்‌ தான்‌ வாழந்து வந்த 
ஆள்புலத்தை விட்டு வேறோர்‌ ஆள்புலத்துக்குக்‌ 
குடிபெயர்வது புலப்பெயர்வு எனப்படும்‌. 


புலப்பெயர்வானது போர்‌, நோய்‌, பேரிடர்‌, அரசியல்‌, 
பொருளாதாரம்‌ முதலிய ஏதுக்களால்‌ நிகழலாம்‌. 
தமிழினம்‌ இதுவரை ஐந்து பெரிய புலப்‌ 
பெயர்வுகளைச்‌ சந்தித்து உள்ளது. குமரிக்கண்டப்‌ 
புலப்பெயர்வு, சிந்துவெளிப்‌ புலப்பெயர்வு, சோழர்‌ 
காலப்‌ புலப்பெயர்வு, ஐரோப்பியர்‌ காலப்‌ புலப்‌ 
பெயர்வு, இக்காலப்‌ புலப்பெயர்வு என்பன அவை 
யாகும்‌. 


இன்று இந்து மாகடலாக உள்ள பகுதி பல ஆயிரம்‌ 
ஆண்டூகளுக்கு முன்‌ நிலப்பரப்பாக இருந்தது. 
அதைக்‌ குமரிக்‌ கண்டம்‌ என்பர்‌. குமரிக்‌ 
கண்டமானது இன்றைய கன்னியாக்‌ குமரிக்குத்‌ 
தெற்கே நெடூந்தொலைவுக்கு பரந்திருந்தது. 
குமரிக்கண்டத்தின்‌ மேல்‌ கோடியிலே ஒரு 
பன்மலை அடுக்கத்துப்‌ பெருந்தொடர்‌ இருந்து, 
அது குமரிமலை என்று அழைக்கப்பட்டது. அதன்‌ 
தென்கரையிலே பஃறுளி என்னும்‌ பேராறும்‌ 
வடகோடியில்‌ குமரி என்னும்‌ பேராறும்‌ தோன்றிக்‌ 
கிழக்கு முகமாகப்‌ பாய்ந்தோடின என்று தேவநேயப்‌ 
பாவாணர்‌ அவர்கள்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. 


பஃ.றுளி ஆற்றுக்கும்‌ குமரி ஆற்றுக்கும்‌ இடையே 
ஏழ்தெங்கநாடூ, ஏழ்மதுரைநாடு, ஏழ்முன்பாலை 
BIG, ஏழ்பின்பாலைநாடூ, ஏழ்குன்றநாடூ, ஏழ்குண 
காரைநாடூ, ஏழ்குறும்பனைநாடூ முதலிய 
நாற்பத்தொன்பது நாடுகள்‌ இருந்ததாக இலக்கியங்‌ 
கள்‌ கூறுகின்றன. அவை கடலில்‌ மூழ்கிவிட்டன. 
பஃறுளியாற்றோடூ பன்மலைத்‌ தொடர்களைக்‌ 
கொண்ட குமரி மலையையும்‌ கொடிய கடலானது 
விழுங்கிக்‌ கொள்ளப்‌ பாண்டிய மன்னன்‌, வடக்கே 
இருந்த இமயமும்‌ கங்கை பாய்ந்த வடபுலமும்‌ 
நோக்கிப்‌ புலம்பெயர்ந்தான்‌ என்பதனைப்‌ 
பின்வரும்‌ சிலப்பதிகாரப்‌ பாடலால்‌ நாம்‌ அறிந்து 
கொள்ளலாம்‌. 


“பஃறுளி ஆறும்‌ பன்மலை அடுக்கத்து 
குமரிக்‌ கோடும்‌ கொடுகடல்‌ கொள்ள 
வடதிசை இமயமும்‌ கங்கையும்‌ கொண்ட 
தென்னவன்‌ குடி வாழ்க” 


முன்னாளில்‌ நாவலந்தீவு என அழைக்கப்‌ பெற்ற 
இன்றைய இந்தியா முழுவதும்‌ கி.மு. ஆயிரத்து 
ஐந்நூறாம்‌ ஆண்டூவரைத்‌ தமிழருக்கே 
சொந்தமாயிருந்தது. இந்தியாவுக்கும்‌ 
பாகித்தானுக்கும்‌ இடையே சிந்து நதி பாய்கின்றது. 
அவ்வாற்றின்‌ படுக்கையில்‌ மொகஞ்தாரோ, அரப்பா 


சண்முகம்‌ குகதாசன்‌ 


ஆகிய நகரங்கள்‌ இருந்தன. அந்தநகர்களில்‌ 
தமிழர்‌ அமைதியான வாழ்க்கை நடத்தி வந்தனர்‌. 
அந்நகர்கள்‌ இன்று நிலத்துட்‌ புதையுண்டு 
கிடக்கின்றன. 


அந்நாளில்‌ மெசப்பத்தோமியா என அழைக்கப்‌ 
பெற்ற இன்றைய ஈரான்‌, ஈராக்‌ பகுதிகளில்‌ வாழ்ந்த 
நாடோடி மக்கள்‌ கூட்டம்‌ கி.மு. ஆயிரத்து 
ஐந்நூறாம்‌ ஆண்டளவில்‌, ஆப்கானித்து கைபர்‌ 
கணவாய்‌ ஊடாக நாவலந்தீவினுள்‌ நுழைந்தது. 
மநீதை மேய்ப்‌ போரான இவர்கள்‌ புது 
வளநிலங்களைத்‌ தேடி வந்தனர்‌. அவ்வாறு 


நுழைந்தோரை ஆரியர்‌ என்று அழைப்பர்‌. ஆரிய 
நுழைவால்‌, தமிழர்‌ அவ்விடத்தை விட்டூப்‌ 
Ee 531111 வேண்டிய நிலை ட்டர்‌ 


ஆரியர்‌ தொடர்ந்து இந்தியாவினுள்‌ நுழைந்து, வட 
புலத்தைத்‌ தம்வயப்படுத்தினர்‌. இந்த ஆரியரது 
மேலாண்மையின்கழ்‌ வாழ விரும்பாத தமிழர்‌ 
வடநாட்டை விட்டூ, தென்னிலத்திற்‌ குப்‌ 
புலம்பெயர்ந்தனர்‌. இதனால்‌, இந்தியா முழுவதும்‌ 
விரிந்திருந்த தமிழகம்‌ “வடவேங்கடம்‌, தென்குமரி 
இடைப்‌ பட்ட தமிழகம்‌ ஆயிற்று. இவ்வெல்லைகள்‌ 
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தொல்காப்பியத்தில்‌ குறிப்பிடப்பட்டூள்ளன. 
இதன்பின்‌ ஏறத்தாழ ஈராயிரத்து ஐந்நூறு 
ஆண்டுகள்‌ தமிழினம்‌ தலை தூக்கி நிண்றது. 
புலம்பெயர வேண்டிய தேவையும்‌ ஏற்படவில்லை. 
பிற்காலச்‌ சோழர்‌ காலத்தில்‌ (கி.பி. 1000-1400) 
ஆள்புல விரிவாக்கப்‌ புலப்பெயர்வு ஒன்று 
இடம்பெற்றது. சோழப்‌ பேரரசன்‌ இராசஇராசனும்‌ 
அவன்‌ மகன்‌ இராசேந்திரனும்‌, பாண்டிய HIG, ஈழ 
நாடு, வட இந்திய நாடூகள்‌ மற்றும்‌ தென்‌ கிழக்காசிய 
நாடுகளையும்‌ கைப்பற்றி ஆண்டனர்‌. அவ்வமயம்‌, 
ஆட்சியளாராகவும்‌ படைவீரராகவும்‌ வணிகராகவும்‌ 
அறிவுரையாளராகவும்‌ அந்நாடூகளுக்குத்‌ தமிழர்‌ 
புலம்‌ பெயர்ந்தனர்‌. 

HOS டக்‌ நூற்றாண்டின்‌ இறுதியில்‌ சோழர்‌ 


ஆட்சி அங்கு அற்றுப்‌ போயிற்று. ஆயினும்‌, 
புலம்‌ பெயர்‌ ந தோர்‌ அந நாடூகளில 
நிலைத்துவிட்டனர்‌. தமிழ்‌ பண்பாட்டுக்‌ கூறுகள்‌ 
அங்கே வேரூன்றிவிட்டன. தமிழர்‌ கலை, 
பண்பாடுகள்‌ இன்றும்‌ அந்நாடுகளில்‌ நிலவி 
வருகின்றன. தாய்லாந்து, கம்போடியா ஆகிய 
நாடூகளில்‌ திருவாசகம்‌, திருப்பாவை 
ஓதுகின்றனர்‌. தமிழ்‌ ஆண்டுப்‌ பிறப்பான பொங்கல்‌ 
நாளையே புத்தாண்டாகக்‌ கொள்கின்றனர்‌. 
சுமத்திராவில்‌ உள்ள பழங்குடியினர்‌ சேரர்‌, சோழர்‌, 
பாண்டியர்‌ ஆகிய பெயர்களால்‌ அழைக்கப்‌ 
படுகின்றனர்‌. இவ்வாறு புலம்பெயர்ந்தோரின்‌ வழித்‌ 
தோன்றல்கள்‌ தாம்‌ தமிழர்‌ என்பதை உணராத 
வகையில்‌ இன்று வாழ்கின்றனர்‌. 


ஐரோப்பியர்‌ தமிழகத்தையும்‌ ஈழத்தையும்‌ ஆண்ட 
காலத்தில்‌ ஒரு புலப்பெயர்வு நிகழ்ந்தது. கி.பி. 
பத்தொன்பதாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ இப்புலப்பெயர்வு 
இடம்பெற்றது. சோழர்‌ ஆட்சிக்‌ காலத்தில்‌ வீரம்‌ 
செறிந்த தமிழ்ப்‌ பேரரசுக்‌ குடிமக்களாய்‌ 
புலம்பெயர்ந்த தமிழர்‌, ஐரோப்பியர்‌ ஆட்சிக்‌ 
காலத்தில்‌ பெருந்தோட்டக்‌ கூலிகளாகப்‌ 
புலம்பெயர்ந்து சென்றமை துயரம்‌ தோய்ந்த 


Ys தீருகோாணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


வரலாறாகும்‌. அவ்வாறு புலம்பெயர்ந்தோர்‌, ஆசியா, 
ஆபிரிக்கா, HH அமெரிக்க நாடுகளில்‌ அடிமைகள்‌ 
போல்‌ வாழ வேண்டிய நிலை ஏற்பட்டது. 
இலங்கைத்‌ தேயிலையும்‌ மலேசிய இறப்பரும்‌ பர்மா 
அரிசியும்‌ தமிழரது குருதியில்‌ பல்ப்‌ எனக்‌ 
கூறுவர்‌. 


சிங்கப்பூர்‌ மலேசியப்‌ பெருந்தோட்டத்தில்‌ கூலித்‌ 
தொழிலாளராகத்‌ தமிழகத்‌ தமிழரும்‌ 
மேலாண்மைப்‌ பணிகளுக்கென ஈழத்தமிழரும்‌ 
குடிபெயர்ந்து சென்றனர்‌. இன்று அவர்கள்‌ அந்தந்த 
நாடுகளில்‌ வாழ்கின்றனர்‌. இந்த நாடூகளில்‌ 
பேரளவில்‌ தமிழ்ப்‌ பள்ளிகள்‌ பணி ஆற்றுகின்றன. 
பலகலைக கழக௩ங களிலும்‌ தமிழ 
கற்பிக்கப்படுகின்றது. இன்று தமிழகம்‌ மற்றும்‌ 
ஈழத்துக்கு வெளியே அதிகளவில்‌ தமிழர்‌ வாழும்‌ 
நாடாக மலேசியா விளங்குகிறது. இங்கு ஏறத்தாழ 
இருபது இலக்கம்‌ தமிழர்‌ வாழ்கின்றனர்‌. 
சிங்கப்பூரில்‌ தமிழ்‌ ஆட்சிமொழியாக உள்ளது. 


கரும்புத்‌ தோட்டங்களில்‌ பணிபுரிவதற்காக 
ரியூனியன்‌, தென்னாபிரிக்கா, மொறிசியசு, பிசி 
தீவுகள்‌, ரினடாட்‌, கயானா முதலிய நாடூகளுக்குத்‌ 
தமிழர்‌ புலம்‌ பெயர்ந்தனர்‌. இந்நாடுகளில்‌ ஏறத்தாழ 
பத்து இலக்கம்‌ தமிழ்‌ மரபினர்‌ வாழ்கின்றனர்‌. 
இவர்கள்‌ இன்று மொழி இழந்தவராய்‌ 
வாழ்கின்றனர்‌. 


பண்ணைகளிலும்‌ தொழிற்கூடங்களிலும்‌ பணி 
புரிவதற்காகத்‌ தமிழர்‌ பர்மா நாட்டூக்குப்‌ 
புலம்பெயர்ந்தனர்‌. இன்று ஏறத்தாழ மூன்று 
இலக்கம்‌ தமிழர்‌ இந்நாட்டில்‌ வாழ்கின்றனர்‌, 
அவர்களில்‌ பெரும்பாலானோர்‌ உழவுத்‌ 
தொழிலிலும்‌ உணவு வணிகத்‌ திலும்‌ 
ஈடுபட்டுள்ளனர்‌. 


1948 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ இலங்கைத்‌ தீவு ஆங்கிலேயர்‌ 
ஆதிக்கத்திலிருந்து விடுதலை பெற்றது. அன்று 
முதல்‌, அத்தீவில்‌ ஆட்சிக்கு வந்த அரசுகள்‌ 
இனமொழி ஒதுக்கல்களை மேற்கொண்டன. 
அதன்‌ விளைவாக நாட்டில்‌ அமைதிகுலைந்தது 
போர்ச்சூழல்‌ உருவானது. அதன்விளைவாக 
ஏறத்தாழ பத்து இலக்கம்‌ ஈழத்தமிழர்‌ நாட்டை 
விட்டு வெளியேறினர்‌. 


இவர்கள்‌ அமெரிக்க, ஐரோப்பிய, அவுத்திரேலியப்‌ 
பெருநிலங்களில்‌ உள்ள நாடூகளுக்குப்‌ 
புலம்பெயர்ந்தனர்‌. அவர்களது பிள்ளைகள்‌ 
அந்நாடுகளில்‌ கல்வியில்‌ மிகவுயர்ந்து விளங்கி 
வருகின்றனர்‌. அந்நாடுகளில்‌ கனடாவிலேயே 
பெருமளவு தமிழர்‌ குடியேறியுள்ளனர்‌. எனவே, 
கனடா அரசு மழலையர்‌ வகுப்பு முதல்‌ 
பல்கலைக்கழகம்‌ வரைத்‌ தமிழ்‌ மொழியைக்‌ 
கற்பிக்கின்றது. 
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ல்‌ த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


தமிழர்‌ பண்பாட்டூ விழுமியங்கள்‌ 


நாகரிகம்‌, பண்பாடு என்ற இரு சொற்களும்‌ 
மாந்தன்‌ பல்லாயிரக்கணக்கான ஆண்டாக 
அடைந்து வந்த வளர்ச்சியையும்‌, உருமலர்ச்சி 
யையும்‌ குறித்து நிற்பனவாகும்‌. அன்றாட வழக்கில்‌ 
இவ்விரு சொற்களிடையேயும்‌ வேறுபாடற்ற 
ஆட்சியே காணப்பட்டாலும்‌ அறிஞர்‌ இவற்றிடையே 
வேறுபாடு காண்பர்‌. அறிஞர்‌ மாந்தனது வளர்ச்சி 
யைப்‌ புறவளர்ச்சி, அகவளர்ச்சி என இரண்டாக 
வகுப்பர்‌. 


உணவு, உடை, உறைவிடம்‌, சிற்பம்‌, ஓவியம்‌ 
முதலியன மாந்தனது புறவளர்ச்‌ சியைக்‌ 
காட்டுவன. இவை இடத்துக்கிடம்‌, காலத்துக்குக்‌ 
காலம்‌ மாறும்‌ தன்மை கொண்டவை. இந்தப்‌ 
புறவளர்ச்சியை நாகரிகம்‌ என்பர்‌. அன்பு, அருள்‌, 
வாய்மை, ஒப்புரவு, மானம்‌, வீரம்‌, விருந்தோம்பல்‌ 
முதலியன மாந்தனது அகவளர்ச் சியைக்‌ 
காட்டுவன. இவை இடத்துக்கிடம்‌, காலத்துக்குக்‌ 
காலம்‌ மாறும்‌ தன்மை அற்றவை. இந்த 
அகவளர்ச்சியைப்‌ பண்பாடு என்பர்‌. 


இவ்வடிப்படையில்‌ கடமை, ஒழுக்கம்‌, வாய்மை, 
மானம்‌, வீரம்‌, விருந்தோம்பல்‌, ஒப்பரவு, கண்ணோ 
ட்டம்‌ (இரக்கம்‌), கள்ளுண்ணாமை, பொய்யாமை, 
சான்றாண்மை, பெரியாரை மதித்தல்‌ முதலிய 
பண்பாடுகளை எம்முன்னோர்‌ போற்றி வந்துள்ள 
மையைக்‌ நாம்‌ காணலாம்‌. இவை அனைத்தை 
யும்‌ இக்கட்டுரையின்‌ கண்ணே எடூத்துரைத்தல்‌ 
இயலாதென்பதால்‌ கடமை, மானம்‌, ஒப்புரவு 
என்னும்‌ மூன்று பண்பாட்டு விழுமியங்களை மட்டூம்‌ 
இக்கட்டுரையில்‌ காண்போம்‌. 


எம்முன்னோர்‌ தத்தம்‌ கடமைகளைத்‌ தவறாது 
செய்ய வேண்டும்‌ என்பதில்‌ உறுதியான நம்பிக்கை 
கொண்டிருந்தனர்‌. சங்கப்‌ புலவரான பொண்‌ 
முடியாரது பாடல்‌ இதற்குத்‌ தக்க சான்றாகும்‌. 


ஈன்று புறந்தருதல்‌ என்தலைக்‌ கடனே 
சான்றோன்‌ ஆக்குதல்‌ தந்தைக்குக்‌ கடனே 
வேல்வடித்துக்‌ கொடுத்தல்‌ கொல்லற்குக்‌ கடனே 
நன்னடை நல்கல்‌ வேந்தர்க்குக்‌ கடனே 
ஒளிறுவான்‌ அஞ்சமர்‌ முருக்கிக்‌ 

களிறு எறிந்து பெயர்தல்‌ காளைக்குக்‌ கடனே. 


ஒரு மகனைப்‌ பெற்று வளர்த்தல்‌ தாயினது 
கடமையாகும்‌. அவனைக்‌ கல்வி வேள்விகளில்‌ 
வல்ல சான்றோன்‌ ஆக்குவது தந்தையினது 
கடமையாகும்‌. படைக்கலங்களைச்‌ செய்து 
கொடுப்பது இரும்புவேலை செய்பவரது கடமை 
யாகும்‌. படைத்துறைப்‌ பயிற்சியையும்‌, 
நல்லொழுக்கத்தையும்‌ பயிற்றுவிப்பது அரசனது 
கடமையாகும்‌. தாய்நாட்டை எதிரி தாக்க வந்தால்‌ 


சண்முகம்‌ குகதாசன்‌ 


ஒளிபொருந்திய வாளோடு போர்க்களம்‌ புகுந்து 
யானைப்‌ படையை அழித்து எதிரியை அடக்கி 
வெற்றியோடு திரும்புவது மகனின்‌ கடமையாகும்‌. 


சங்ககாலச்‌ சூழலிலே அவரவர்தம்‌ கடமைகளை 


பொன்முடியார்‌. புறநானூற்றுப்பாடலில்‌ முற்கூறிய 
வாறு வகுத்துக்‌ கூறியுள்ளார்‌. இன்றுள்ள சூழலிலே 
புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ தமிழராகிய எமக்கு 
முன்னுள்ள கடமையை எண்ணிப்‌ பார்ப்போம்‌. 
தமிழ்ப்பண்பாட்டு மரபுகளைத்‌ தமிழ்மொழியைப்‌ 
பேணிப்‌ புரப்பதோடூ அதனை அடூத்த தலை 
முறைக்கும்‌ கடத்த வேண்டியது நமது 
முதற்கடமை ஆகின்றது. இந்தக்‌ கடமையை 
நம்மில்‌ எத்தனை பேர்‌ நிறைவாகச்‌ செய்திருக்‌ 
கின்றோம்‌ என்பதை எண்ணிப்‌ பார்ப்போம்‌. இந்தக்‌ 
கடமையை நாம்‌ சரிவரச்‌ செய்யாவிடின்‌ கயானாவில்‌ 
குடியேறிய தமிழருக்கு ஏற்பட்ட நிலைதான்‌ 
எமக்கும்‌ ஏற்படும்‌ என்பது கசப்பான உண்மை 
யாகும்‌. எனவே, பண்பாட்டு விழுமியங்களை, 
தமிழ்மொழியை அடூத்த தலைமுறைக்குக்‌ 
கடத்தும்‌ கடமையை நாம்‌ அனைவரும்‌ தவறாது 
செய்வோமாக. 


தன்னிலை தாழாமையும்‌, தாழின்‌ வாழாமையும்‌ 
மானம்‌ ஆகும்‌. அஃதாவது ஒருவர்‌ தனது தகுதி 
நிலையில்‌ இருந்து பிறழாமல்‌ தன்னைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. இவ்வாறு செய்ய முடியா 
இடத்து, செய்யக்‌ கூடிய ஒரே செயல்‌ உயிரை 
விட்டுவிடுதலே ஆகும்‌. மானம்‌ காத்தலின்‌ 
முதன்மை, மானம்‌ இழப்பதால்‌ வரும்‌ இழுக்கு. 
மானத்தின்‌ பொருட்டாக உயிர்துறப்பதன்‌ சிறப்பு 
ஆகிய மூன்று விடயங்கள்‌ பற்றி மானம்‌ என்ற 
அதிகாரத்திலே வள்ளுவர்‌ எடுத்துரைப்பார்‌. 


இந்தச்‌ செயலைச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ வாழ முடியாது, 
இறக்க வேண்டி வரலாம்‌ என்று சொல்லும்‌ 
அளவுக்கு முதன்மை வாய்ந்த செயலாக 
இருந்தாலும்‌ அல்லது இதைச்‌ செய்தால்‌ வாழ்வின்‌ 
உச்சநிலைக்குச்‌ செல்லலாம்‌ என்ற. அளவு 
முதன்மை வாய்ந்த செயலாக இருந்தாலும்‌ மானம்‌ 
குறைவதற்கு ஏதுவான செயல்களை நாம்‌ 
செய்யக்கூடாது. இதனை வள்ளுவர்‌ “இன்றி 
அமையாச்‌ சிறப்பின ஆயினும்‌ குன்ற வருப விடல்‌' 

என்ற குறள்‌ வாயிலாகக்‌ கூறுவார்‌. | 


மக்கள்‌ அவரவர்‌ இருக்க வேண்டிய ஒழுக்கம்‌ 
மற்றும்‌ பண்பாட்டு நிலையில்‌ இருந்து 
விலகிவிட்டால்‌, அவர்கள்‌ தலையில்‌ இருந்து 
வீழ்ந்து விட்ட மயிருக்கு ஒப்பாகக்‌ கருதப்படுவர்‌. 
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தலையில்‌ இருந்து விழுந்த மயிரை மக்கள்‌ எவ்வாறு 
அருவருத்து வெறுக்கிறார்களோ அதே போலவே 
தத்தம்‌ நிலையல்‌ இருந்த தாழ்ந்த மாந்தரையும்‌ 
சமூகம்‌ வெறுத்து ஒதுக்கும்‌. இதனை வள்ளுவர்‌ 
'தலையின்‌ இழிந்த மயிர்‌ அனையர்‌ மாந்தர்‌ 
நிலையின்‌ இழிந்தக்‌ கடை' என்பார்‌. 


மானம்‌ இழப்பதால்‌ தனக்குத்‌ தாழ்வு வந்த 
பொழுது அதனைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டு உயிர்‌ 
வாழாது இறந்து போனவரை இந்த உலகத்தில்‌ 
வாழ்பவர்கள்‌ வணங்கிப்‌ போற்றுவர்‌. வள்ளுவர்‌ 
இதனை “இளிவரின்‌ வாழாத மானம்‌ உடையார்‌ 
ஒளிதொழுது ஏத்தும்‌ உலகு' என்பார்‌ மரியாதை 
இல்லாமல்‌ கொடூத்த நீரைக்‌ குடிக்காது உயிரை 
விட்ட கணைக்கால்‌ இரும்பொறையை நாமறி 
வோம்‌. எமது முன்னோர்கள்‌ மானம்‌ பற்றிக்‌ கூறிய 
வற்றை எண்ணிப்‌ பார்ப்போம்‌ அதன்‌ வழி 
ஒழுகுவோம்‌. 


ஒப்புரவு என்பது சமுதாயத்‌ தேவையை உணர்ந்து 
இல்லாதோருக்கு உள்ளவர்‌ உதவிச்‌ சமுதாய 
வாழ்க்கையை சமன்செய்தல்‌ எனப்‌ பொருள்‌ தரும்‌ 
ஓர்‌ அரிய சொல்லாகும்‌. இல்லாதோர்‌ என்பது 
பொருள்‌ இல்லாதோர்‌, அறிவில்லாதோர்‌, ஆற்றல்‌ 
இல்லாதோர்‌ அனைவருையும்‌ குறித்து நிற்பதாகும்‌. 
எனவே, ஒப்புரவென்பது எவரெவருக்கு எவ்வாறு 


தேவைப்படுகின்றதோ அவரவருக்கு அவ்வதனை 
உடையோர்‌ வழங்கி வாழ்வதாகும்‌. ஊரெல்லாம்‌ 
ஒண்றென்றும்‌ ஊரவரெல்லாம்‌ உறவினர்‌ என்றும்‌ 
எண்ணி ஒருவர்க்கொருவர்‌ உதவி வாழ்வது தான்‌ 
ஒப்புரவாகும்‌. 2000 ஆண்டுக்கு முன்பு “யாதும்‌ 
ஊரே யாவரும்‌ கேளிர்‌” என்று சங்கப்‌ புலவனான 
கணியன்‌ பூங்குன்றன்‌ கூறினான்‌. நாம்‌ பிறருக்குச்‌ 
செய்யும்‌ ஒப்புரவும்‌ பலனை எதிர்பாராததாக இருக்க 
வேண்டும்‌. இதனையே தமிழ்‌ மறை தந்த 
வள்ளுவப்‌ பேராசான்‌: 


“கைமாறு வேண்டாக்‌ கடப்பாடூ மாரிமாட்டு 
என்றாற்றும்‌ கொல்லோ உலகு” என்றார்‌. 


மழை இல்லாவிட்டால்‌ குடிக்க நீர்‌ கிடைக்குமா? 
பயிர்கள்‌ வளருமா? உணவு கிடைக்குமா? உயிர்கள்‌ 
வாழ முடியுமா? உண்பவர்க்கு வேண்டிய உணவுப்‌ 
பொருட்களை உருவாக்க உதவுவதோடூ தானும்‌ 
உணவாக இருக்கும்‌ மழைக்கும்‌ உலகத்தவர்‌ 
என்ன கைமாறு செய்கின்றனர்‌? மழைதான்‌ 
உலகத்தவரிடம்‌ எதையாவது எதிர்பார்க்கிறதா? 
இந்த வகையிலே எமது சமுதாயக்‌ கடமைகளும்‌ 
அமைய வேண்டும்‌. குமணன்‌, இனையான்‌ 
குடிமாறனார்‌ போன்றோர்‌ முற்சொன்ன வகையில்‌ 
தான்‌. தமது ஒப்புரவைச்‌ செய்திருக்கின்றார்கள்‌. 
அதைப்‌ போல நாமும்‌ எமது தாயகத்திலே 
போரினால்‌ அனைத்தையும்‌ இழந்து உண்ண 


இருமலல்‌ ரவு 


உணவின்றி உடுக்க உடையின்றி உறைவிடமிண்றி, 
நோய்க்கு மருந்தின்றி, சுருங்கச்‌ சொன்னால்‌ வாழ 
வழியின்றி இன்னலறும்‌ எமது உறவுகளுக்கு 
உதவுவோம்‌. எம்முன்னோர்‌ பேணிப்புரந்த 
தமிழ்மரபுகளை நாமும்‌ பேணிக்காப்போம்‌. அடுத்த 
தலைமுறைக்கும்‌ கையளிப்போம்‌. 
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ஹ்‌ தீருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 


யாழ்ப்பாண அரசு 


யாழ்ப்பாண அரசு என்பது இலங்கைத்‌ தீவின்‌ 
வடக்கே இருந்த ஒரு தமிழ்‌ அரசைக்‌ குறிக்கும்‌. 
இந்த அரசின்‌ தோற்ற காலம்‌ பற்றி அறிஞர்‌ இடையே 
கருத்து வேறுபாடுகள்‌ உள்ளன. “வையாபாடல்‌” 
என்பது யாழ்ப்பாண வரலாற்றைக்‌ கூறும்‌ ஒரு நூல்‌ 
ஆகும்‌. இது யாழ்ப்பாண அரசு கி.மு.101 ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ தொடங்‌ கியதாகக கூறுகிறது. 
“வைபவமாலை: என்னும்‌ மற்றொரு நூல்‌ இந்த 
அரசு கி.பி 12 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ தொடங்கியதாகக்‌ 
கூறுகிறது. ஆய்வாளர்‌ கி.பி. 1215ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
தொடங்கியதாகக்‌ கூறுகின்றனர்‌. கி.பி. 1215 
தொடக்கம்‌ கி.பி. 1619 வரையான 404 ஆண்டு 
காலம்‌ யாழ்ப்பாண அரசு நிலவியதற்கான 
சான்றுகள்‌ உள்ளன. இந்த அரசு 1619ஆம்‌ ஆண்டு 
போத்துக்கேயரால்‌ கைப்பற்றப்பட்டது. 


யாழ்ப்பாணத்தை ஆண்ட அரசர்கள்‌ தம்மை 
ஆரியச்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ என அழைத்தனர்‌. 
எனினும்‌ இவர்களது மரபு பற்றித்‌ தெளிவு இல்லை. 
வையாபாடல்‌, வைபவமாலை முதலிய நூல்கள்‌ 
தமிழ்நாட்டில்‌ இருந்து அழைத்து வரப்பட்ட 
இளவரசனே இந்த மரபைத்‌ தொடங்கியதாகக்‌ 
கூறுகின்றன. வேறுசிலர்‌ கலிங்க நாட்டில்‌ இருந்து 
படை எடுத்து வந்த “மாகன்‌” என்பவனையே முதல்‌ 
ஆரியச்‌ சக்கரவர்த்தி என்பர்‌. எவ்வாறாயினும்‌ 
ஆரியச்‌ சக்கரவர்த்தி மரபைச்‌ சேர்ந்த 19 அரசர்கள்‌ 
யாழ்ப்பாண அரசை ஆண்டூ உள்ளனர்‌. இந்த அரச 
மரபினர்‌ பாராச சேகரன்‌, செகராச சேகரன்‌ ஆகிய 
பெயர்களைத்‌ தமது அரியணைப்‌ பெயராக வைத்து 
உள்ளனர்‌. 


யாழ்ப்பாண அரசு 404 ஆண்டூ காலம்‌ நிலவியது. 
இதில்‌ 1450 - 1467 வரையான 17 ஆண்டூ காலம்‌ 
சிங்கள அரசர்‌ இதைக்‌ கைப்பற்றி ஆண்டு 
உள்ளனர்‌. ஆறாம்‌ பராக்கிரம பாகுவின்‌ வளர்ப்பு 
மகன்‌ சபுமல்‌ குமாரயா அல்லது செண்பகப்‌ 
பெருமாள்‌ இதைக்‌ கைப்பற்றி ஆண்டு உள்ளான்‌. 
1467ஆம்‌ ஆண்டூ தமிழ்‌ ஆரியச்‌ சக்கரவத்திகள்‌ 
மீண்டும்‌ யாழ்ப்பாண அரசைக்‌ கைப்பற்றினர்‌. 
இந்தச்‌ செண்பகப்‌ பெருமாளே நல்லூர்க்‌ கந்த சாமி 
கோவிலை கட்டியதாகக்‌ கருதப்படுகிறது. 


யாழ்ப்பாண அரசின்‌ தலைநகராகச்‌ சிங்கை நகர்‌, 
நல்லூர்‌ ஆகிய இரண்டூ இடந்கள்‌ 
சுட்டப்படூகின்றன. இவை இரண்டும்‌ ஒன்றே என்று 
கூறுவோரும்‌ உளர்‌. நல்லூர்‌ இன்றைய யாழ்ப்பாண 
நகருக்கு அண்மையில்‌ உள்ள இடம்‌ ஆகும்‌. 
போர்த்துக்கேயர்‌ யாழ்பாண அரசைக்‌ கைப்பற்றும்‌ 
பொழுது இங்குதான்‌ தலைநகர்‌ இருந்தது. சிங்கை 
நகர்‌ என்பது யாழ்ப்பாண மாவட்டத்தில்‌ உள்ள 
வல்லிபுரப்‌ பகுதியில்‌ இருந்தது எனச்‌ சிலர்‌ 


சண்முகம்‌ குகதாசன்‌ 


கருதுகின்றனர்‌. அண்மைக்‌ காலத்தில்‌ சிலர்‌ அது 
கிளிநொச்சி மாவட்டத்தில்‌ உள்ள பூநகரி 
என்கின்றனர்‌. வல்லிபுரம்‌, பூநகரி பகுதிகளில்‌ 
மேற்கொள்ளப்பட்ட அகழ்வு ஆய்வுகள்‌ இவ்வாறு 
எண்ணத்‌ தூண்டுகின்றன. 


யாழ்ப்பாணத்தில்‌ உள்ள கந்தரோடை என்னும்‌ 
இடத்தில்‌ அகழ்வு ஆய்வுகள்‌ மேற்கொள்ளப்‌ 
பட்டன. கிறித்துவுக்கு முன்‌ அங்கு ஓர்‌ அரசு 
நிலவியதற்கான சான்றுகள்‌ கிடைத்து உள்ளன. 
அங்கு தமிழ்ப்‌ பெளத்தம்‌ நிலவியதற்கான 
சான்றுகள்‌ காணப்படுகின்றன. இன்றைய 
கிளிநொச்சி மாவட்டத்தில்‌ உள்ள பூநகரி என்னும்‌ 
இடத்தில்‌ ஆய்வுகள்‌ மேற்கொள்ளப்பட்டன. அங்கு 
பெருமளவு நாணயங்கள்‌, கட்டட இடிபாடூகள்‌ 
என்பன கிடைத்து உள்ளன. எனவே, இது 
யாழ்ப்பாண அரசின்‌ தலைநகரான சிங்கை நகர்‌ 
ஆக இருக்கலாம்‌ எனச்‌ சிலர்‌ கருதுகின்றனர்‌. 


யாழ்ப்பாண அரசின்‌ எல்லைக்‌ காலத்துக்குக்‌ 
காலம்‌ மாறி உள்ளன. இதன்‌ மேற்கு எல்லையாக 
மன்னார்க்‌ கடல்‌ அமைந்து இருந்தது. தெற்கு 
எல்லையாக அனுராத புரம்‌, வளவ கங்கை 
ஆகியன இருந்தன. வடக்கு எல்லையாக இந்துமா 
கடல்‌ இருந்தது. திருகோணமலை, மட்டக்களப்பு, 
அம்பாறைப்‌ பகுதிகள்‌ இந்த அரசின்‌ கீழ்‌ இருந்தன. 


யாழ்ப்பாண மன்னர்‌ நந்திக்‌ கொடியைத்‌ தமது 
கொடியாகக்‌ கொண்டூ இருந்தனர்‌. சேது 
நாணயத்தை தமது நாணயமாகக்‌ கொண்டு 
கொண்டூ இருந்தனர்‌. கோட்டை, கண்டி அரசுகள்‌ 
சில காலங்களில்‌ யாழ்ப்பாண அரசுக்குத்‌ திறை 
செலுத்தி உள்ளன. இதன்‌ கீழ்‌ சிற்றரசுகளும்‌ 
இருந்துள்ளன. 


மன்னார்‌ கடலில்‌ முத்துக்‌ குளிக்கும்‌ உரிமை 
யாழ்ப்பாண அரசுக்கே இருந்தது. இதனைப்‌. பெற 
முயன்ற சிங்கள மன்னன்‌ புவனேகபாகுவோடுூ 
குலோத்துங்க சிங்கை ஆரியன்‌ (1284 - 1292) போர்‌ 
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புரிந்து உரிமையைப்‌ பேணிவந்தான்‌. 


மாத்தாண்ட சிங்கை ஆரியன்‌ (1325 - 1347) 
ஆட்சிக்‌ காலத்திலேயே இபன்பட்டூடா எனும்‌ 
இசுலாமியப்‌ பயணி யாழ்ப்பாணம்‌ வந்தான்‌. 
யாழ்ப்பாண அரசின்‌ திரண்ட கடற்படையையும்‌ 
செல்வத்தையும்‌ கண்டூ வியந்ததாகக்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ளான. இந்து மாகடலின்‌ வணிகம்‌ 
ட்ட கையில்‌ இருந்ததாகக்‌ கூறியுள்ளான்‌. 


இபனபட்டூடா தனது பிரயாண நூலாம்‌ சாவர்‌ 
நரமா' என்னும்‌ புகழ்‌ பெற்ற நூலில்‌ யாழ்ப்பாண 
அரசு பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. இலங்கைக்கு வந்த 
இவர்‌ யாழ்ப்பாண மன்னனது சுங்க 
அதிகாரிகளுக்கு வரி செலுத்தியதாகவும்‌ அதன்‌ 
பின்‌ யாழ்ப்பாண மன்னன்‌ செகராசசேகரனைப்‌ 
புத்தளத்தில்‌ உள்ள அரண்மனையில்‌ சந்தித்த 
தாகவும்‌, மன்னன்‌ ஒரு பெரும்‌ கல்விமான்‌ எனவும்‌ 
பல மொழிகளில்‌ வல்லுநன்‌ எனவும்‌ தன்னுடன்‌ 
அரபு மொழியில்‌ பேசினான்‌ எனவும்‌, தாம்‌ இலங்கை 
நோக்கி வரும்பொழுது இம்மன்னனின்‌ நூறு 
॥ கப்பல்கள்‌ கூட்டாகச்‌ சரக்குகளை ஏற்றிக்‌ 
கொண்டு அரபு நாட்டிற்குச்‌ செல்வதைத்‌ தான்‌ 
கண்டதாகவும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


யாழ்ப்பாண அரசு அப்போது இத்தீவில்‌ இருந்த 
கோட்டை கண்டி அரசுகளைவிடச்‌ சகல 
வழிகளிலும்‌ சிறப்புற்று வலிமை கொண்டதாக 
இருந்தது எனவும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. இவர்‌ தமிழ்‌ 
மன்னனின்‌ உதவியுடன்‌ சிவனொளிபாதமலை, 
தெய்வேந்திரமுனை முதலிய பகுதிகளுக்குப்‌ 
பிரபாணஞ்‌ செய்துள்ளார்‌. தெய்வேந்திர முனை 
யிலுள்ள சைவக்‌ கோயிலில்‌ ஆயிரம்‌ பிராமணர்கள்‌ 
பூசை செய்ததையும்‌ ஐந்நூறுற்கும்‌ மேற்பட்ட தேவ 
தாசிப்‌ பெண்கள்‌ இறைவனைத்‌ துதிபாடி ஆடிய 
தாகவும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


சிங்கைப்‌ பரராசசேகரன்‌ (1478 - 1517) நல்லூரை 
மேலும்‌ சிறப்பு மிக்க நகர்‌ ஆக்கினான்‌. அழிவுற்ற 
கோவில்களைப்‌ புதுப்பித்தான்‌. தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌ 
ட நல்லூரில்‌ நிறுவினான்‌. இவனது உடன்‌ 

றப்பான செகராசசேகரன்‌ சிறந்த தமிழ்‌ அறிஞன்‌. 
இவனே பரராசசேகரம்‌' என்ற மருத்துவ நூல்‌ 
“செகராசசேகரம்‌' எனும்‌ நிமித்தக நூல்‌, இரகு 
வம்சம்‌ எனும்‌ காப்பியநூல்‌ முதலியவற்றை எழுதிய 
வன்‌ ஆவான்‌. 


முதலாம்‌ சங்கிலியன்‌ கி.பி. (1519 - 1564) 
யாழ்ப்பாண அரசைப்‌ போர்த்துக்கேயரது ஆதிக்க 
த்தின்‌ கீழ்ச்‌ செல்லவிடாது போராடினான்‌. இந்த 
முதலாம்‌ சங்கிலியனே மன்னாரில்‌ போர்த்துக்‌ 
கேயரின்‌ கிறித்தவ மதப்‌ பரப்பலை எதிர்த்தான்‌. 

சங்கிலிகுமாரன்‌ செகராசசேகரன்‌ (1616 - 1619) 
போர்த்துக்கேயருக்கு அடிபணியாது எதிர்த்துப்‌ 
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போரிட்டான்‌. காக்கை வன்னியன்‌ என்பவனால்‌ 
காட்டிக்‌ கொடூக்கப்பட்டான்‌. போர்த்துக்கேயரால்‌ 
அவனது குடூம்பத்தோடூ சிறை பிடிக்கப்பட்டான்‌. 
கோவாவுக்குக்‌ கொண்டூ செல்லப்பட்டூத 
தூக்கிலிடப்பட்டான்‌. இவனே யாழ்ப்பாண அரசின்‌ 
இறுதி மன்னன்‌ ஆவான்‌. 


1619ஆம்‌ ஆண்டில்‌ போர்த்துக்கேயர்‌ யாழ்ப்பாண 
அரசைக்‌ கைப்பற்றினர்‌. அதுவரை அதண்‌ 
தலைநகர்‌ நல்லூர்‌ ஆகவே இருந்தது. 
போத்துக்கேயர்‌ நல்லூர்‌ தமக்குப்‌ பாதுகாப்பு 
இல்லை என்று கருதி அதை யாழ்ப்பாணத்துக்கு 
மாற்றினர்‌. அங்கு கத்தோலிக்கக்‌ கோவிலில்‌ 
இருந்த இடத்தில்‌ சதுர வடிவிலான கோட்டை 
ஒன்றை அமைத்தனர்‌. அதற்குள்‌ இருந்து தமது 
நிருவாகத்தை நடத்தினர்‌. இங்கு படைத்‌ 


தலைவனின்‌ வீடு, அலுவலகம்‌, மருத்துவ மனை 
ஆகியன இருந்தன. இவர்கள்‌ 1619 முதல்‌ இருந்து 
1658 வரை யாழ்ப்பாண அரசை ஆண்டனர்‌. 
இக்காலத்தில்‌ இவர்களால்‌ வளர்ச்சிப்‌ பணிகளை 
மேற்கொள்ள முடியவில்லை. 


1658 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ ஒல்லாந்தர்‌ யாழ்ப்பாண 
அரசைக்‌ கைப்பற்றினர்‌. இவர்கள்‌ ஏறத்தாழ 140 
ஆண்டூகள்‌ யாழ்ப்பாண அரசை ஆண்டனர்‌. 
இவர்கள்‌ போர்த்துக்கேயர்‌ கட்டிய கோட்டையை 
இடித்துவிட்டுப்‌ புதிய ஐங்கோண வடிவிலான 
கோட்டையைக்‌ கட்டினர்‌. அதில்‌ இருந்து ஆட்சி 
நடத்தினர்‌. இதன்‌ சுவடுகளை இன்று காணலாம்‌. 
இவர்கள்‌ காலத்து யாழ்ப்பாண விரிவடைந்தது. 
வண்ணார்‌ பண்ணை போண்ற இடங்கள்‌ மக்கள்‌ 
குடியிருக்கும்‌ இடங்களாயின. 


1978 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ ஆங்கிலேயர்‌ யாழ்ப்பாண 
அரசர்‌ கைப்பற்றினர்‌. ஏறத்தாழ 152 ஆண்டுகள்‌ 
ஆண்டனர்‌. இவர்கள்‌ காலத்தில்‌ யாழ்ப்பாண 
குமுக, பொருளாதார, பெளதிக வளர்ச்சி கண்டது. 
இவர்கள்‌ காலத்திலேயே யாழ்ப்பாணத்தின்‌ 
முன்னணிப்‌ பாடசாலைகள்‌ யாவும்‌ திறக்கப்‌ 
பட்டன. யாழ்குடா நாட்டைத்‌ தென்‌ பகுதியோடு 
இணைக்கும்‌ சாலைகள்‌ அமைக்கப்பட்டன. 
யாழ்ப்பாண கல்வி நிலை, பொருளியல்‌ நிலையும்‌ 
மேம்பட்டன. 


ஆங்கிலேயர்‌ ஆட்சிக்‌ காலத்தில்‌ நிருவாக வசதி 
கருதி 1833-9410 ஆண்ட யாழ்ப்பாண அரசு 
Qon கையின்‌ தென பகுதியோடு 
இணைக்கப்பட்டது. கோட்டை அரசு, கண்டி 
அரசு, யாழ்ப்பாண அரசு என்ற அரசுகள்‌ மறந்து 
“சிலோன்‌: அரசு உருவானது. இலங்கை 1948இல்‌ 
ஆங்கிலேயரிடம்‌ இருந்து விடுதலை பெற்றபின்‌ 
இலங்கை அரசின்‌ யாழ்பாண மாவட்டமாக 
அல்லது வடமாகாணமாக இஃது இருந்து 
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AN INTRODUCTION TO THE TAMIL LITERATURE 


Tamil language possesses an unbroken literary 
history for the past twenty-five centuries. 
Tholkaappiyam, a treatise on grammar written more 
than two thousand five hundred years ago, is the 
oldest book extant today. The author backs his 
grammatical rules by citing precedents of 
grammarians who lived before him in 254 places. 


Sangam Literature: 

As a result of political and cultural invasion by 
foreigners and coupled with ignorance and lack of 
vision on the part of Tamils many works on Tamil 
literature got lost to elements. Acollection of poems 
called Pattuppaaddu (Ten Idylls) and the Ettuttokai 
(Eight Anthologies) composed after Tholkaappiyam 
by various poets survived. They are called Sangam 
literature or Tamil classical works. 


Sangam literature dwells on love, valor, philanthropy 
etc. They describe the life style of people based on 
the fauna and flora of geographic regions and also, 
their vocations, beliefs and values. 


Sangam literature was composed in Ahaval metre. 
Ettuthuthokai includes works called Nattrinai, 
Kurunthokai, Ankurunooru, Pathitrupaththu, 
Paripaadal, Kalithokai, Ahananooru and 
Purananooru. Paththuppaaddu include works like 
Thirumurukatupadai, Porunaratupadai, 
Sirupanaratupadai, Perumpanaratupadai, 
Mullaipattu, Mathuraikanchi, Nedunelwadai, 
Kurunchipattu, Paddinappalai and 
Malaipadukadaam. 


Ethical literature: 

Works produced between AD 200 and AD 600 is 
mostly on ethics and morals. The spread of Buddhism 
and Jainism influenced the writing of such ethical 
works. These works explain what is morally right for 
individuals and the necessity to uphold ethical values 
at all times. Ethical literature was composed in 
Venpaa metre. 


Ethical literature also came to be referred as Pathinen 
keelkanakku noolkal and included Thirukkural, 
Naanmanikkatikal, Chifikatukam, 
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Chirupanjamoolam, Alathi, Inna narpatu, Iniyavai 
narpathu, Nalatiyar, Palamoli, Muthumolikkanchi, 
Asarak Kovai, Ainthinai aimpathu, Aintinai elupathu, 
Tinaimoli aimpathu, Tinaimalai nurraimapthu, 
Kainnilai, Kar narpathu and Kalavali narpathu. 


Devotional Literature: 

Hymns composed by Saiva and Vaishnava saints are 
termed devotional literature. These were mostly 
written between AD 600 and AD 1000. Buddhism, 
Jainism lost their influence in Tamil Nadu resulting in 
the resurgence of Saivaism and Vaishnavaism. As a 
result the Tamil language regained its past glory. We 
can divide devotional literature as Thirumurai and 
Thivyaprapantham. Thevaram, Thiruvasakam, 
Thiruvisaippa, Thiruppalanddu, Thirumanthiram etc. 
are included in Thirumurai. Today, we have 18,346 
Thirumurai hymns sung mostly by Nayanmars (Saiva 
Saints) and 4 000 Thivyaprapantham hymns sung by 
12 Aalvars (Vaishnava Saints). They are composed in 
Thalisai, Thurai and Virrutham metres as well as 108 
melodies. 


Epic Literature: 

The category of literature that dwells on Virtue, 
Wealth, Love, and Salvation are called epic literature 
or Perumkathai. If any one of these topics is absent, it 
is considered as Sirukaapiam (minor epic). Today we 
have five major epics called Cilapathikaram, 
Manimekalai, Seevaga Sinthamani, Kuntalakesi and 
Valayapathi. Out of these Cilapathikaaram and 
Manimekalai were written in A.D. 300. The other 
three were written around A.D. 1000. Soodamani, 
Neelakesi, Uthayanakumarakaviam, 
Nagakumarakaviam, Jesotharakaviam are called 
Sirukapiam and written around A.D. 1000. 
Thiruththondar puranam or Pariya puranam is 
another epic written around A.D. 1200. 


Minor Literature: 

There are 96 different types of minor works called 
sitru Elakiyam in Tamil language. The most important 
ones are Pirapantham, Parani, Ula, Kalampakam, 
Pallu, Kuravanchi, Pillai Tamil, Nanmanimalai, 
Moomanikovai and Thoothu. The minor works uses a 
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narrative style to make one particular thing feel 
special. For example, minor work called Parani 
describes the valor of a soldier who is credited with 
slaying 1000 elephants in the battlefield. The 
Kalingkaththuparani which was composed by 
Seyankondar is one of the best Parani work found in 
Tamil language. Thoothu works uses swans, parrots 
and beetles as messengers between men and 
women. Nenchuviduthoothu is the best Thoothu 
literature found in the Tamil language. Most of the 
minor works were composed between A.D. 1200 and 
A.D. 1600. 


Philosophical Literature: 

We can find many philosophical works written on 
Saivaism, Vaishnavaism, Jainism, Buddhism, Islam 
and Christianity in Tamil language. These works 
describe various religious philosophies. 
Thiruvunthiyar, Thirukalitrupadiyar, 
Sivangnanapotham, Sivangnanasithyar, 
lrupaaerupathu, Unmaivilakam, Sivapiragasam, 
Thiruvarulpayan, Vinaavenpa, Potripowrodai, 
Kodikavi, Nenchuviduthoothu, and 
Sankarpaniraganam make up the Saiva Siddhantha 
philosophy which was composed between A.D. 1200 
and A.D. 1400. Ettupriapantham is a Vaishanavaite 
literature, Sripuranam is a Jainist literature, 
Seerapuranam is an Islamic literature and 
Thevampavani belongs to Christianity. Beside the 
above there are several religious literatures in Tamil 
language. 


Folk Literature: 

The Tamil folk literature consists of songs, koothu, 
villup paattu, kolaattam, karakaattam, kummi etc. 
The people in rural areas use folk literature during 
activities such as ploughing, planting, harvesting and 
thrashing to evade fatigue and exhaustion. They also 
use this literature to show their inner feelings. Noone 
knows exactly who created the folk literature; 
farmers and fishermen are thought to be the creators 
of such folk literature. These literatures passed down 
from generation to generation orally are now 
available in print. 


Translation Literature: 
Works in foreign languages came to be translated 
into Tamil after 1000 A.D. Most of the translation 
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came from Sanskrit like Kamaparaamayanm, 
Kanthapuranam, Maha Bharatham, Nalavenpaa, 
Arichandrapuranam, Rakuvamsam, Pahavatham, Sri 
Puranam etc. The bulk of the translation from 
Sanskrit to Tamil was between 1200 A.D. and 1500 
A.D. \rachsaniya-yaathirigam was translated from 
English to Tamil around 1850A.D. 


Modern Literature: 

The works produced during the period from 20th - 
21st century is termed modern Tamil literature. As a 
result of English education, scientific and 
technological advancement like invention of printing 
press, political awareness and freedom struggle the 
core of Tamil literature under went change. This 
helped to grow new literary forms and diverse styles 
like journalism, novel, short story, drama and cinema. 
This phase grew rapidly and in a short a period of 
time. The topics covered Tamil patriotism, social 
empowerment, political freedom, scientific 
knowledge and entertainment. The pre modern 
poems consisted of academic metre style, where as 
poems called Puthukkavithai broke with orthodoxy 
and was couched in simplified language 
understandable by everyone. The well known poets 
of this era are Bharathiyar, Bharathithasan, Puthumai 
piththan, Thesiyavinayakam pillai, Naamakkal 
Raamalingampillai, Somasundara pulavar, Kaasi 
Aananthan, Pattukkouddai Kalyaana Sundaram, 
Kannathasan and many others. 


Tamil Diasprotic Literature: 

Significant movement of Tamil population took place 
as a result of economic deprivations and political 
upheavals in their land of birth. Those who migrated 
from their homeland and settled down in foreign 
climes wrote songs, short stories, novels and drama 
in praise of their motherland. Such works are called 
Tamil Diasporatic Literature. The main theme of such 
works is the struggles for survival in the new country 
and the memories of their homeland. For example, 


'‘Azagana anthap panai maram adikkadi ninaivil 
varum...' 

‘Maangilium marangkothium koodu thirumpath 
thadai illai...naanga mattum ulagaththilai naadu 
thirumpa mudiyalai...' 
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கிழக்கு மாகாண சபைத்‌ தேர்தல்‌ - 2012 
திருகோணமலை மாவட்ட வாக்களிப்பு பற்றிய ஒரு கண்ணோட்டம்‌ 

சி. தண்டாயுதபாணி 
கடந்த 08.09.2012 இல்‌ நடைபெற்ற கிழக்கு மாகாண சபைத்‌ தேர்தலில்‌ திருக்கோணமலை, 
மட்டக்களப்பு, அம்பாறை ஆகிய மூன்று மாவட்டங்களையும்‌ சேர்த்த அளவில்‌ ஐக்கிய மக்கள்‌ சுதந்திர 
முனனணி 2,00,044 வாக்குகளைப்‌ பெற்று தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பை விட 6217 வாக்குகளால்‌ 
முன்னிலை பெற்றாலும்‌, திருக்கோணமலை மட்டக்களப்பு ஆகிய மாவட்டங்களில்‌ அதிக வாக்குகளைப்‌ 
பெற்ற கட்சியாக தமிழ்த்‌ தேசியக்கூட்டமைப்பே முன்னிலை பெற்றிருந்தது. 


1ம்‌ அட்டவணை 











மாவட்ட ரீதியான வாக்களிப்பு 
மாவட்டங்கள்‌ ்‌ மொச்‌ 
: ; ae கிழக்‌ ்‌ ட்‌ 
கட்சிகள்‌ திருகோண | BF | மட்டக்கள | 34 é ழக்கு வீதம்‌ | ஆசனங்‌ 
னங்க 5 னங்‌ | அம்பாறை மாகாணம்‌ : 
்‌ ட்ட கள்‌ கள 




















ட்‌ ணன்‌ , 3 64,190 92,530 200,044 
ae 8௮௮ 

தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ 

கூட்டமைப்பு , இட a ழ்‌ 44749 193,827 
மரீ லங்கா 
முஸ்லிம்‌ : 2 23,083 | 83,658 132.914 
காங்கிரஸ்‌ 
வ்‌ , 2434 | | 48,028 
தேசிய சுதந்திர 
முனன்ணி 


* போனஸ்‌ ஆசனம்‌ 2 உட்பட 



























































ஆயினும்‌ திருக்கோணமலை மாவட்டத்திலும்‌ (1,072), மட்டக்களப்பு மாவட்டத்திலும்‌ (40,492), ஐக்கிய 
மக்கள்‌ சுதந்திர முன்னணியை விட தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு 41,564 வாக்குகளை அதிகப்படியாக 
பெற்ற போதிலும்‌, அம்பாறை மாவட்டத்தில்‌ தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பைவிட ஐக்கிய மக்கள்‌ சுதந்திர 
முன்னணி பெற்ற 47,781 அதிகப்படியான வாக்குகளால்‌ மாகாண அளவில்‌ ஐக்கிய மக்கள்‌ சுதந்திர 
முன்னணி(6,217 வாக்குகளால்‌ முன்னிலை பெற்று 2 போனஸ்‌ ஆசனங்களையும்‌ பெற்றுக்கொண்டது. 





இவ்விடயம்‌ தொடர்பாக, அதாவது அம்பாறை மாவட்டத்தில்‌ தமிழர்களின்‌ வாக்குகளின்‌ வீதாசாரம்‌ 
(18%) குறைவாக இருப்பதன்‌ காரணமாக, திருக்கோணமலை, மட்டக்களப்பு மாவட்டங்களில்‌ 
பெறத்தக்க அதிகப்படியான வாக்குகளை பெற்றுக்கொள்வதில்‌ அதிக கவனம்‌ செலுத்த வேண்டுமென்பது 
பற்றி தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பின்‌ தேர்தல்‌ ஒழுங்கமைப்பு பணிகளின்‌ போது கவனிக்கப்பட்டிருந்தது. 
ஆயினும்‌ மட்டக்களப்பு, திருக்கோணமலை மாவட்டங்களில்‌ எதிர்பார்க்கப்பட்ட அதிகப்படியான 
வாக்குகள்‌ தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்புக்கு கிடைக்காததன்‌ காரணமாக போனஸ்‌ ஆசனங்களை 
இழக்க வேண்டியதாயிற்று. 





திருக்கோணமலை மாவட்டத்தில்‌ 16 அரசியல்‌ கட்சிகளும்‌ 16 சுயேச்சைக்குழுக்களும்‌ 
போட்டியிட்டிருந்தாலும்‌ 5 அரசியல்‌ கட்சிகள்தான்‌ ஆசனங்களை வெற்றி கொண்டன. மாவட்டத்தில்‌ 
அளிக்கப்பட்ட செல்லுபடியான மொத்த வாக்குகள்‌ 1,52,669இல்‌ தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு 44,396 
வாக்குகளை (29.08%) பெற்று மாவட்டத்தின்‌ முதலாவது கட்சியாக வெற்றியீட்டியுள்ளது. ஐக்கிய மக்கள்‌ 
சுதந்திர முன்னணி 48,324 வாக்குகளைப்பெற்று (28.38%) இரண்டாவது நிலையை பெற்றது. 


பெரும்பான்மையான வாக்குகளைப்பெற்று திருகோணமலை மாவட்டத்தின்‌ முதன்மை கட்சியாக 
வந்து விட வேண்டூமென்று ஐக்கிய மக்கள்‌ சுதந்திர முனனணி பெரிதும்‌ முயன்றது. தமது 
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Lk தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


2ம்‌ அட்டவணை 








பாராளுமன்ற பொதுத்‌ தேர்தல்‌ மாகாணசபைத்‌ தேர்தல்‌ 2012 வாக்கு அதிகரிப்பு / 
2010 வீழ்ச்சி 





வாக்குகள்‌ | வீதம்‌ | ஆசனங்கள்‌ வாக்குகள்‌ | வீதம்‌ | ஆசனங்கள்‌ | எண்ணிக்கை 
ஜக்கிய மக்கள்‌ 
சுதந்திர 59,764 | 42.78 | 2 43,324 | 28.38 3 - 16,460 -27.53 





முன்னணி 
பயர்‌ மோஷ. |i) aA | 24.439 | 16.01 | 15252. (3843 











கட்சி 


இலங்கை தமிழ்‌ 

அரசுக்‌ கட்சி 33,206 22-51 | 44,396 | 29.08 181125 33.45 
மரீ லங்கா 

முஸ்லிம்‌ ஞ்‌ ZO NT OL aa - 
காங்கிரஸ்‌ 


தேசிய சுதந்திர 

ல்‌ ட : . 9,522 | 6.24 5 ட 
அதிகாரங்களைப்‌ பல்வேறு வகையிலும்‌ தமிழ்‌ வாக்காளர்‌ மீது பிரயோகித்தார்கள்‌. திருகோணமலை 
மாவட்டத்தை வெற்றி கொள்வது அவர்களது அரசியல்‌ தேவையாகவும்‌ இருந்தது. ஆயினும்‌ தமிழ்‌ 
வாக்காளர்கள்‌ அரசாங்க கட்சியின்‌ அழுத்தங்களை எதிர்கொண்டூ தமது வாக்குகளை தமிழ்த்தேசியக்‌ 
கூட்டமைப்புக்கு அளித்தனர்‌. 
































திருகோணமலை மாவட்டத்திலுள்ள திருகோணமலை, மூதூர்‌, சேருவில ஆகிய மூன்று 
தொகுதிகளிலும்‌ திருகோணமலை தொகுதியிலேயே தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு 28,067 என்ற 
அதிகமான வாக்குகளைப்பெற்று தனது வெற்றியின்‌ அடிப்படை பலத்தைப்‌ பெற்றது. இத்தொகுதியிலுள்ள 
தமிழ்‌ வாக்காளர்கள்‌ உறுதியாக வாக்களித்துள்ளார்கள்‌. தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு மூதூர்‌ தொகுதியில்‌ 
10,213 வாக்குகளையும்‌ சேருவில தொகுதியில்‌ 5,014 வாக்குகளையும்‌ பெற்று இரு தொகுதிகளிலும்‌ 
கட்சிகளின்‌ வரிசையில்‌ 4வது இடத்தையே பெற்றுள்ளது. 


மூதூர்‌, சேருவில தொகுதிகளில்‌ தமிழ்‌ வாக்காளர்கள்‌ பெரும்பான்மையாக இல்லாவிடினும்‌ 
இத்தொகுதிகளில்‌ இருந்து எதிரபார்க்கப்பட்ட வாக்குகள்‌ தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்புக்கு 
கிடைக்கவில்லை என்றுதான்‌ கூறவேண்டும்‌. இந்த மூன்று தொகுதிகளில்‌ இருந்தும்‌ இன்னும்‌ குறைந்தது 
8,000 வாக்குகளாவது கிடைத்திருக்க வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ தேர்தல்‌ நோக்கர்களின்‌ கருத்தாக 
உள்ளது. மாவட்டத்தின்‌ மூன்று தொகுதிகளினதும்‌ எல்லைப்புற கிராமங்களில்‌ அரசாங்க கட்சியினரின்‌ 
ஊடூருவலும்‌, செல்வாக்கும்‌ இருந்திருக்கின்றது. இந்த ஊடூுருவலையும்‌ செல்வாக்குகளையும்‌ 
தடுப்பதற்கு இறுதி நேரத்தில்‌ போதுமான கண்காணிப்புகள்‌ மேற்கொள்ளப்படவில்லை என்பது 
உண்மையே. 


2010, 2012 தேர்தல்கள்‌ பற்றிய ஒப்பீடு 


இம்மாகாண சபைத்‌ தேர்தல்‌ (2012) முடிவுகளை, பாராளுமன்றத்‌ தேர்தல்‌ 2010 உடன்‌ ஒப்பிட்டு 
பார்க்கையில்‌ தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பின்‌ வளர்ச்சி நிலைகளைக்‌ காணமுடிகின்றது. 2010இல்‌ 
மாவட்டத்தில்‌ 33,268 வாக்குகளைப்‌ பெற்ற தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு 2012இல்‌ 44,896 வாக்குகளைப்‌ 
பெற்றிருந்தது. 11,128 வாக்குகளைப்‌ அதிகமாகப்‌ பெற்று 33.45 சதவீத வளர்ச்சியைக்‌ காட்டியுள்ளது. அதே 
வேளை ஓக்கிய மக்கள்‌ சுதந்திர முன்னணியும, ஐக்கிய தேசியக்‌ கட்சியும்‌ 2010ஐ விட 2012 இல்‌ குறைவான 
வாக்குகளைப்‌ பெற்று முறையே 27.53%, 37.48% சதவீத வீழ்ச்சியையும்‌ காட்டியுள்ளன. 
மேஅட்டவணையைப்‌ பார்க்க) 
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லை த்ருகோணமலை நலன்புரச்‌ சங்கம்‌ 


இந்த இரு தேர்தல்‌ முடிவுகளையும்‌ மாவட்டத்தில்‌ உள்ள தொகுதிகள்‌ ரீதியாக ஒப்பிடும்‌ போது 
ஒவ்வொரு தொகுதியிலும்‌ தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்புக்கு கிடைத்த வாக்குகள்‌ அதிகரித்துள்ளதை 
காண முடிகின்றது. 


3ம்‌ அட்டவணை 








தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு பெற்ற வாக்குகள்‌ 

பாராளுமன்ற பொதுத்‌ தேர்தல்‌ 2010, - மாகாணசபைத்‌ தேர்தல்‌ 2012 ஒப்பீடு 
தபால்‌ இடம்‌ 
தேர்தல்‌ சேருவில | திருக்கோணமலை மூதூர்‌ | வாக்குகள்‌ பெயர்ந்தோர்‌ 
பாராளுமன்ற | 
பொதுத்‌ தேர்தல்‌ 3,297 20,578 8,068 1,306 33,268 
2010 
மாகாணசபைத்‌ 
தேர்தல்‌ 2012 
அதிகரிப்பு வீதம்‌ 26.59 


பாராளுமன்ற 
பொதுத்‌ தேர்தல்‌ 6,178 43,880 17,005 1,892 132 69,087 
2004 


சேருவில தொகுதியில்‌ 52. 07 வீதத்தினாலும்‌ திருக்கோணமலைத்‌ தொகுதியில்‌ 36.39 வீதத்தினாலும்‌ மூதூர்‌ 
தொகுதியில்‌ 26.59 வீதத்தினாலும்‌ வாக்குகள்‌ அதிகரித்துள்ளதை காணமுடிகின்றது. 



























































ஆகவே இந்த இரு தேர்தல்களின்‌ ஒப்பீட்டின்படி, தமிழ்‌ மக்கள்‌ தமது வாக்குகளை அளிப்பது 
தொடர்பில்‌ விழிப்படைந்திருக்கின்றார்கள்‌ என்பது புலனாகின்றது. தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பின்‌ 
வேட்பாளர்களும்‌ செயற்பாட்டாளர்களும்‌ மாவட்டம்‌ முழுமையையும்‌ பரந்து நின்று பரப்புரைகளை 
மேற்கொண்டதன்‌ விளைவே இது என்பது மறுக்க முடியாது. தமிழ்‌ மக்களின்‌ பிரதிநிதித்துவங்களை 
பாதுகாத்து கொள்வதில்‌ தேர்தல்களின்போது மக்கள்‌ அக்கறையுடன்‌ செயற்பட வேண்டும்‌ என்று இவர்கள்‌ 
தமது பரப்புரைகளின்‌ போது வற்புறுத்தியமையை இங்கு குறிப்பிட வேண்டும்‌. 


2004ல்‌ நடைபெற்ற பாராளுமன்ற தேர்தலில்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ காட்டிய அக்கறையை இங்கு 
நினைவுபடூத்துவது அவசியமானது. இத்தேர்தலில்‌ தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு திருகோணமலை 
மாவட்டத்தில்‌ 69,087 வாக்குகளைப்‌ பெற்றது. இது ஒரு உயர்ந்தளவிலான வாக்களிப்பாகும்‌. 
பெரும்பான்மை வாக்குகளைப்‌ பெற்று முதலாவது கட்சியாக வந்து போனஸ்‌ ஆசனத்துடன்‌ இரண்டூ 
பாராளுமன்ற உறுப்பினர்களை தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு பெற்றுக்கொண்டது. இத்தகைய ஒரு 
உயர்ந்த வாக்களிப்பு நிலைமைக்கான செயற்பாடுகளை எதிர்வரும்‌ காலங்களில்‌ திட்டமிட்டு 
ஆற்றவேண்டிய அவசியத்தை தமிழ்த்தேசியக்‌ கூட்டமைப்பின்‌ செயற்பாட்டாளர்கள்‌ உணர்ந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. 


நிராகரிக்கப்பட்ட வாக்குகள்‌ 


இத்தேர்தலில்‌ 11,324 வாக்குகள்‌ எமது மாவட்டத்தில்‌ நிராகரிக்கப்பட்டூுள்ளன. இது அளிக்கப்பட்ட 
வாக்குகளில்‌ (1,63,987) 6.91 சதவீதமானதாகும்‌. இந்நிராகரிக்கப்பட்ட வாக்குகளில்‌ ஏறத்தாழ 7,000 
அல்லது 8,000 வாக்குகள்‌ தமிழ்த்‌ தேசியக்கூட்டமைப்பிற்கு அளிக்கப்பட்ட வாக்குகளாக இருந்தன என்று 
வாக்கெண்னும்‌ பணிகளில்‌ ஈடுபட்டிருந்த அலுவலர்களாலும்‌ முகவர்களாலும்‌ தெரிவிக்கப்பட்டிருந்தது. 
மட்டக்களப்பு (17,223), அம்பாறை (16,744) மாவட்டங்களிலும்‌ இவ்வாறே நிராகரிக்கப்பட்ட வாக்ககளின்‌ 
அளவு உயர்வாக காணப்படுகின்றது. 
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Ue திருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


நிராகரிக்கப்பட்ட வாக்குகள்‌ காரணமாக தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பிற்கு சேர வேண்டிய 
வாக்குகளின்‌ எண்ணிக்கை குறைந்துள்ளது என்ற விடயம்‌ கவனிக்கப்படவேண்டியதாகும்‌. வாக்களிப்பு 
முறை பற்றிய அறிவூட்டல்‌ போதாது என்பதையே இது சுட்டிக்காட்டுகின்றது. தேர்தலுக்கான பரப்புரைகள்‌, 
கொள்கை விளக்கம்‌ என்பவற்றுக்கப்பால்‌ வாக்காளர்களுக்கு குறிப்பாக கல்வி அறிவு குறைந்த 
வாக்காளர்களுக்கு எவ்வாறு வாக்களிப்பது என்ற விளக்கம்‌ தெளிவாக அளிக்கப்படவேண்டியது 
வாக்குகளைத்‌ திரட்டிக்கொள்வது தொடர்பாக கவனிக்கப்பட வேண்டிய ஒரு தொழிநுட்ப விடயம்‌ 
என்பதை தேர்தல்‌ செயற்பாட்டாளர்கள்‌ மறந்துவிடக்கூடாது. மாதிரி வாக்குச்சீட்டுகள்‌ மூலம்‌ இந்த 
விளக்கம்‌ கிராமப்புறங்களில்‌ அளிக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌ கூட போதுமான அளவுக்கு இது மக்களைச்‌ 
சென்றடையவில்லை என்பதே உண்மையாகும்‌. 


வாக்களிக்கும்‌ முறை பற்றிய அறிவு தமிழ்‌ வாக்காளர்களுக்கு பூரணமாக இருந்திருந்தால்‌ தேர்தல்‌ 
முடிவுகள்‌ தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பிற்கு சாதகமாக அமைந்திருக்கும்‌. மாவட்டத்தில்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளக்கூடிய ஆசனங்கள்‌ அதிகரித்திருக்க முடியும்‌ என்பதோடு போனஸ்‌ ஆசனங்கள்‌ 
இரண்டும்‌ தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பிற்கே கிடைத்திருக்கும்‌. அந்நிலைமை கிழக்கு மாகாண ஆட்சி 
அதிகாரம்‌ தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பைச்‌ சார்ந்து அமைவதற்கே வழிவகுத்திருக்கும்‌. 


விருப்பு வாக்குகள்‌ 


இலங்கையின்‌ தேர்தல்‌ முறைமையிலுள்ள விருப்புரிமை வாக்குகள்‌ என்ற ஒழுங்கு முறை ஒரே 
கட்சியின்‌ வேட்பாளர்களுக்கிடையேயான ஒருங்கிணைந்த செயற்பாடுகளைப்‌ பாதிக்கின்ற விடயமாக 
அமைந்துள்ளதை பல அரசியல்‌ ஆய்வாளர்களும்‌ குறிப்பிட்டூள்ளனர்‌. 


இத்தேர்தலில்‌ மாவட்டத்தில்‌ சகல பிரதான கட்சிகளினதும்‌ வேட்பாளர்கள்‌ தனித்தனியே 
செயற்பட்டதையே பெரிதும்‌ அவதானிக்க முடிந்தது. தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பின்‌ வேட்பாளர்கள்‌ 
தேர்தலின்‌ ஆரம்ப கட்டத்தில்‌ ஒன்று சேர்ந்து இயங்கினார்கள்‌. தேர்தல்‌ ஒழுங்குகள்‌, பரப்புரைகள்‌, 
வாக்களிப்பு நிலைமையை மேம்படுத்தல்‌ போண்ற விடயங்கள்‌, தொடர்பான கலந்துரையாடல்களை 
தமிழரசுக்‌ கட்சியின்‌ மாவட்ட கிளை மேற்கொண்டிருந்தது. ஆரம்பத்தில்‌ சகல வேட்பாளர்களும்‌ 
இக்கலந்துரையாடல்களிலும்‌, கட்சி ஒழுங்கு செய்த பிரச்சாரக்கூட்டங்களிலும்‌ கலந்து 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


ஆனால்‌ பின்னர்‌ வேட்பாளர்கள்‌ ஒன்றிணைந்து செயற்படுவது சூறைந்து போய்விட்டது. 
கிராமப்புறங்களிலே ஒழுங்கு செய்யப்பட்ட கட்சியின்‌ பிரச்சாரக்‌ கூட்டங்களிலே ஓரிரு வேட்பாளர்கள்தான்‌ 
கலந்து கொண்டார்கள்‌. தேர்தல்‌ பணிகளின்‌ முன்னேற்றம்‌ பற்றி ஆராய்வதற்காக இடைக்கிடை 
கூட்டப்பட்ட கூட்டங்களிலும்‌ பெரும்பாலான வேட்பாளர்களைக்‌ காணமுடியவில்லை. கட்சியின்‌ மாவட்ட 
கிளையினாலும்‌ வேட்பாளர்களை ஒருங்கிணைந்து பணியாற்றச்‌ செய்ய முடியாது போய்விட்டது. 


விருப்புரிமை வாக்குகளைப்‌ பெற வேண்டுமென்ற ஆர்வத்தில்‌ வேட்பாளர்கள்‌ தனித்து இயங்கத்‌ 
தொடங்கி விட்டார்கள்‌ இத்தேர்தல்‌ முறையில்‌ இது தவிர்க்க முடியாது என்றாலும்‌ தேர்தலுக்கு முன்னரான 
சில நாட்களிலாவது. விருப்புரிமை வாக்குக்கான கோரிக்கைகளை குறைத்துக்கொண்டு, கட்சியின்‌ 
வெற்றிக்கு முன்னுரிமை அளித்து, கட்சியின்‌ சின்னத்திற்கு வாக்களிப்பதை முன்னுரிமைப்படுத்தி 
வேட்பாளர்கள்‌ யாவரும்‌ ஒருங்கிணைந்து செயற்பட்டிருப்பார்களாயின்‌ இன்னும்‌ சில ஆயிரம்‌ வாக்குகளை 
தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு பெற்றிருக்க முடியும்‌. 
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எ த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


வாக்களிப்பு வீதம்‌ 


திருகோணமலை மாவட்டத்தின்‌ வாக்களிப்பு வீதம்‌ 66.83 ஆகும்‌. ஆனால்‌ தமிழ்‌ வாக்காளர்களது 
வாக்களிப்பு வீதம்‌ ஏறத்தாழ 60 வீதமாக இருந்திருக்கலாம்‌. தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பிற்கு 
அளிக்கப்பட்ட வாக்குகளையும்‌, நிராகரிக்கப்பட்ட வாக்குகளையும்‌ கொண்டு இதனை ஊகிக்க முடியும்‌. 


தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பின்‌ பிரச்சாரக்கூட்டங்களில்‌ வலியுறுத்தப்பட்டவாறு தமிழர்களின்‌ 
வாக்களிப்பு 80 வீதமாகவோ அல்லது அதற்கதிகமாகவோ அமையவில்லை. 70 வீதமாக வாக்களிப்பு 
அமைந்திருந்தாலும்‌ கூட இன்னுமொரு உறுப்பினரை தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு 
பெற்றுக்கொண்டிருக்க முடியும்‌. 


ஆயினும்‌ வாக்காளர்‌ பட்டியலில்‌ உள்ளவாறு தமிழ்‌ வாக்காளர்கள்‌ மாவட்டத்தில்‌ வதிவு நிலையில்‌ 
இல்லாத காரணத்தினாலும்‌, சில பிரதேசங்களில்‌ அரசாங்க கட்சியினரின்‌ பயமுறுத்தல்கள்‌, பல்வேறு 
விதமான செல்வாக்குகளை பிரயோகித்தமை காரணமாகவும்‌ தமிழர்களின்‌ வாக்களிப்பு வீதம்‌ 
எதிர்பார்த்ததை விட குறைந்து போனது. அத்தோடூ மாவட்டத்தின்‌ சில எல்லைப்‌ பிரதேசங்களில்‌ சில 
தமிழர்களின்‌ வாக்குகள்‌ மாற்றுக்‌ கட்சியினரால்‌ விலை கொடூத்து அபகரிக்கப்பட்டமையையும்‌ இங்கு 
குறிப்பிடப்பட வேண்டும்‌. ஆனாலும்‌ 2010 பாராளுமன்ற பொதுத்‌ தேர்தலின்போது இருந்த அளவுக்கு இது 
இருக்கவில்லை. 


இத்தேர்தலில்‌ இம்மாவட்டத்தில்‌ தமிழ்த்‌ தேசியக்‌ கூட்டமைப்பு எதிர்பார்த்த நான்கு ஆசனங்களைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளவில்லை. இதற்கான காரணங்கள்‌ மேலே கூறப்பட்டிருக்கின்றது. கட்சியின்‌ மாவட்டக்‌ 
கிளையின்‌ தேர்தல்‌ நிருவாக அமைப்பும்‌ பணிகளும்‌ இன்னும்‌ வலுவாக்கப்பட்டிருக்க வேண்டூம்‌ என்பது 
இங்கு சுட்டிக்காட்டப்பட வேண்டிய ஒரு விடயமாகும்‌. பன்முகப்படுத்தப்பட்ட, வலுவான தேர்தல்‌ பணி 
ஒழுங்கு முறைகள்‌ மாவட்டத்தின்‌ தமிழ்‌ வாக்காளர்களை இன்னும்‌ கூடுதலாக உசுப்பிவிட்டிருக்கமுடியும்‌ 


இத்தேர்தல்‌ முடிவுகள்‌ தமிழ்‌ மக்களுக்கு கற்றுத்தந்த பாடத்தை கவனத்திற்‌ கொண்டு, எதிர்காலத்தில்‌ 
எமது பிரதிநிதித்துவங்களை தக்க வைப்பதற்கு கட்சியின்‌ செயற்பாட்டாளர்களும்‌, தமிழ்‌ மக்களும்‌ முயல 
வேண்டும்‌ என்பது அவசியமானதாகும்‌. 
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32. தீருகாணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


பொங்கல்‌ விழா 


இக்காலத்தில்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ சித்திரைப்‌ பிறப்பு, ஆடிப்‌ 
பிறப்பு, நவராத்திரி, சிவராத்திரி, தீபாவளி எனப்‌ பற்பல 
விழாக்களைக்‌ கொண்டாடி வருகின்றனர்‌. எனினும்‌ 
இவ்விழாக்கள்‌ தொடங்கப்‌ பல நூற்றாண்டூ முன்பு 
இருந்தே தமிழர்‌ பொங்கல்‌ விழாவைக்‌ கொண்டாடி 
வருகின்றனர்‌. குறைந்தது 2500 ஆண்டாகத்‌ தமிழர்‌ 
பொங்கல்‌ விழாவைக்‌ கொண்டாடி வருகின்றனர்‌. கி.மு. 
300 கி.பி. 300 இடையே எழுதப்‌ பெற்ற சங்க நூல்களில்‌ 
பொங்கல்‌ விழாப்‌ பற்றிய செய்திகளைக்‌ காணலாம்‌. 


சங்க நூல்களில்‌ ஒன்றான புறநானூறு பொங்கல்‌ விழாப்‌ 
பற்றிய செய்தியைத்‌ தரும்‌ முதல்‌ நூலாகும்‌. இந்த 
நூலின்‌ 168 ஆம்‌ பாடல்‌ குறிஞ்சி நில மக்கள்‌ பொங்கல்‌ 
கொண்டாடிய முறையைக்‌ கூறுகின்றது. வீட்டு 
முற்றத்தில்‌ சந்தன விறகால்‌ அடுப்பு மூட்டூகின்றனர்‌. 
பெரிய பானையை அதன்‌ மேல்‌ வைக்கின்றனர்‌. தமது 
பசுவில்‌ கறந்த பாலை அதில்‌ விடுகின்றனர்‌. அது 
பொங்கிவரும்‌ பொழுது புது அரிசியை அதில்‌ இட்டுப்‌ 
பொங்குகின்றனர்‌. பொங்கலை வாழை இலையில்‌ 
படைக்கின்றனர்‌. வீட்டு முற்றத்தில்‌ உள்ள மல்லிகைப்‌ 
பந்தலின்‌ கீழிருந்து சுற்றம்‌ சூழ உண்டூ மகிழ்ந்தனர்‌. 
இதுவே பொங்கல்‌ பற்றி நாம்‌ காணும்‌ முதற்‌ செய்தி 
ஆகும்‌. 


கதிரவன்‌, உழவுத்‌ தொழிலுக்கு வெப்பமும்‌ மழையும்‌ 
தருகின்றான்‌. மாடூகள்‌ உழவுத்‌ தொழிலுக்கு 
உதவுகின்றன. இவற்றுக்கு நன்றி செலுத்தத்‌ தமிழர்‌ 
பொங்கல்‌ விழாவைக்‌ கொண்டாடூவர்‌. பொங்கல்‌ விழா 
சமயம்‌ சாராதது. இது கனடிய நன்றி நவிலல்‌ நாளைப்‌ 
போன்ற ஒரு விழாவாகும்‌. பொங்கல்‌ ஒரு தொடர்‌ விழா 
ஆகும்‌. மார்கழிக்‌ கடைசி நாள்‌ போகிப்‌ பொங்கல்‌. தை 
முதலாம்‌ நாள்‌ பெரும்‌ பொங்கல்‌, தை இரண்டாம்‌ நாள்‌ 
பட்டிப்‌ பொங்கல்‌, தை மூன்றாம்‌ நாள்‌ காணும்‌ 
பொங்கல்‌. இவ்வாறு பொங்கலை ஒரு தொடர்‌ 
விழாவாகப்‌ பழந்தமிழர்‌ கொண்டாடி வந்துள்ளனர்‌. 
இன்றும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ உள்ள சிறு ஊர்களில்‌ இவ்வாறு 
கொண்டாடூவதைக்‌ காணலாம்‌. 


போகிப்‌ பொங்கல்‌ அன்று வீட்டில்‌ உள்ள 
அழுக்குகளைப்‌ போக்குவர்‌. தேவை அற்ற 
பொருட்களை Hannay. வீட்டைத்‌ தூய்‌ மை 
ஆக்குவர்‌. அழகு படூத்துவர்‌. மாலை ஆனதும்‌ புது 
அரிசி, வெல்லம்‌, வேப்பிலை முதலியவற்றை ஒன்றாக 
இடித்துச்‌ சிற்றுண்டி செய்து இந்திரனுக்குப்‌ படைப்பர்‌. 
பின்பு அதை எல்லோரும்‌ உண்பர்‌. இந்திரன்‌ மழைக்‌ 
கடவுள்‌ என்பர்‌. சிலப்பதிகாரத்தில்‌ “இந்திர விழா ஊர்‌ 
எடூத்த காதை: என்னும்‌ ஓரு பகுதி உண்டு என்பது 
இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. பெரும்‌ பொங்கல்‌ அன்று 
அதிகாலையில்‌ எழுந்து நீராடுவர்‌. புது ஆடை அணிவர்‌. 
வீட்டு முற்றத்தில்‌ கோலம்‌ போடுவர்‌. நிறைகுடம்‌ 
வைப்பர்‌. பொங்கற்‌ பானைக்கு இஞ்சி, மஞ்சள்‌, 
இலைகள்‌ கட்டுவர்‌. இதை அடுப்பில்‌ வைப்பர்‌. பால்‌ 
பொங்கும்‌ பொழுது பொங்கலோ பொங்கல்‌ என்று கூறிப்‌ 
பானையுள்‌ புது அரிசியைப்‌ போடூவர்‌. சிறிது நேரம்‌ 
கழித்து வெல்லம்‌ போடுவர்‌. இதன்பின்‌ முந்திரிப்‌ பருப்பு, 
கொடிமுந்திரி வற்றல்‌ போடுவர்‌. பொங்கி முடிந்ததும்‌ 
பொங்கலை வாழை இலையிற்‌ கதிரவனுக்குப்‌ 


அவ்வை குகதாசன்‌ 
படைப்பர்‌. பொங்கலோடூ வாழைப்பழம்‌, மாம்பழம்‌, 
தோடம்பழம்‌, பலாப்பழம்‌, சிற்றுண்டி, தேங்காய்‌, கரும்பு 
முதலியவற்றையும்‌ கதிரவனுக்குப்‌ படைப்பர்‌. நன்றி 
தெரிவிப்பர்‌. பின்பு குடும்பமாக அமர்ந்து உண்பர்‌. 


அடுத்த நாள்‌ பட்டிப்‌ பொங்கல்‌ ஆகும்‌. அன்று 
மாடுகளை நீராட்டூவர்‌. அவற்றை அழகு படுத்துவர்‌. 
மாலை அணிபவிப்பர்‌. பெரும்‌ பொங்கல்‌ அன்று 
பொங்கியது போல, பட்டிப்‌ பொங்கல்‌ அன்றும்‌ 
பொங்குவர்‌. பொங்கிவரும்‌ பொழுது பட்டி பெருகிவரப்‌ 
பானை பொங்கி வர என்று உரத்து ஒலிப்பர்‌. பொங்கல்‌, 
பழங்கள்‌, சிற்றுண்டி முதலியவற்றை மாடூகளுக்கு 
உண்ணக்‌ கொடுப்பர்‌. அன்று மாடுகளுக்கு விடுமுறை 
நாள்‌ ஆகும்‌. 


மறு நாள்‌ காணும்‌ பொங்கல்‌ ஆகும்‌. அன்று கடந்த 
நாட்கள்‌ பொங்கியது போல பொங்குவர்‌. சிற்றுண்டிகள்‌ 
செய்வர்‌. இவற்றை எடுத்துக்‌ கொண்டு கடற்கரை, 
விளையாட்டு அரங்கு போன்ற ஒரு பொது இடத்தில்‌ ஊர்‌ 
மக்கள்‌ எல்லோரும்‌ கூடுவர்‌. ஒருவர்‌ கொண்டூ வந்ததை 
மற்றவரோடூ பரிமாறி உண்பர்‌. மாலையில்‌ பெண்கள்‌ 
கோலாட்டம்‌, கும்மி முதலிய கலை நிகழ்ச்சிகளில்‌ 
ஈடுபடுவர்‌. ஆண்கள்‌ காளை அடக்கல்‌, சறுக்குமரம்‌ 
ஏறல்‌ போன்ற வீர விளையாட்டூகளில்‌ பங்கு கொள்வர்‌. 





“தை பிறந்தால்‌ வழி பிறக்கும்‌” என்பது பழமொழி ஆகும்‌. 
தமிழ்‌ நாட்டில்‌ அனைத்தையும்‌ பொங்கலை 
மையப்படுதிச்‌ செய்வதைக்‌ காணலாம்‌. வீடு ஏன்‌ 
இப்படிக்‌ கிடக்கிறது. கூரையை மாற்றக்‌ கூடாதா என்று 
ஒருவரைக்‌ கேட்டால்‌ பொங்கல்‌ வருகிறது அல்லவா 
அதற்கு முன்‌ செய்து விடுகின்றேன்‌ என்பார்‌. ஐயா 
வாங்கிய கடனை இன்னும்‌ தரவில்லையே என்று 
ஒருவரைக்‌ கேட்டால்‌ பொங்கலுக்கு முன்‌ அடைத்து 
விடுகிறேன்‌ என்பார்‌. என்னப்பா மகளுக்கு வாங்கித்‌ 
தருவதாகிச்‌ சொன்ன நகையை இன்னும்‌ வாங்கிக்‌ 
கொடூக்கவிலையே என்று மனைவி கேட்டால்‌ 
பொங்கலுக்கு முன்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்து விடுகிறேன்‌ 
என்று கணவன்‌ விடை கூறுவார்‌. பொங்கல்‌ விழா தமிழ்‌ 
நிலத்ததைக்‌ கடந்து தென்கிழக்கு ஆசிய நாடுகளிலும்‌ 
பரவி உள்ளது. எடூத்துக்காட்டாக யப்பானியரது 
அறுவடை விழாவும்‌ புத்தாண்டும்‌ தமிழரது பொங்கல்‌ 
விழா நாளிலேயே இடம்‌ பெறுகிறது. இந்த விழாவில்‌ 
அவர்கள்‌ கொங்கோ கொங்கோ என்று முழக்கம்‌ இடுவர்‌. 
இது தமிழரது பொங்கலோ பொங்கலோ என்பதிலிருந்து 
தோற்றம்‌ பெற்றதாக HHA பல்கலைக்‌ கழக மொழி 
இயல்‌ துறைப்‌, பேராசிரியர்‌ சுசுமு ஓனோ கூறுகிறார்‌. இந்த 
விழாவும்‌ முழக்கமும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இருந்து வந்ததாகக்‌ 
கூறுகின்றார்‌. 


இன்று ஆரிய விழாக்களும்‌ ஐரோப்பிய விழாக்களும்‌ 
முதன்மை பெற்றுள்ள அளவுக்குப்‌ பொங்கல்‌ விழா 
முதன்மை பெறாத நிலை காணப்படூகிறது. இந்தச்‌ 
சூழலில்‌ மிகப்‌ பழைய தமிழர்‌ மரபு விழாவான பொங்கல்‌ 
மீது கூடுதல்‌ பார்வை செலுத்த வேண்டியது தமிழ்‌ 
மக்களதும்‌ தமிழ்‌ ஊடகங்களதும்‌ தலையாய கடமை 





இருமலை 69% 2012 za 30 


39. தீருகாணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


திருகோணமலை ரநலன்றரிச்‌ சங்கம்‌ 


சங்கச்‌ செயற்குழு 


காப்பாளர்‌ 


திரு. மு. இராசசிங்கம்‌ 


தலைவர்‌ 
திரு. ச. குகதாசன்‌ 


துணைத்தலைவர்‌ 
திரு. சி. கண்ணதாசன்‌ 


செயலாளர்‌ 


திரு. சி. சிறிதரன்‌ 


துணைச்‌ செயலாளர்‌ 
திரு. வாசு. சங்கரப்பிள்ளை 


பொருளாளர்‌ 
திரு. இ. இலட்சுமவாசன்‌ 


உறுப்பினர்‌ 
திரு. வை. இரவீந்திரன்‌ 
திரு. ந. நிரஞ்சன்‌ 
திரு. வீர. சுப்பிரமணியம்‌ 
திருமதி. மாலினி சுப்பிரமணியம்‌ 
திரு. மு. யெகதீசுவரன்‌ 
திரு. வி. வேதகி] 
திருமதி. இ. அமிர்தவல்லி 
திரு. கு. தயாநிதி 
திரு. கூ. சிவசேகரம்‌ 
திரு. வே. இரவீந்திரன்‌ 
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த்்‌ருகோணமலை நலன்புரச்‌ சங்கம்‌ 


நன்றியுரை 


திணைத்துணை நன்றி செய்யினும்‌ பனைத்‌ துணையாய்க்‌ 
கொள்வர்‌ பயன்‌ தெரிவார்‌ 


எமது சங்கம்‌ திருகோணமலை மாவட்டத்தில்‌ மேற்கொண்டு வரும்‌ ஆதரவற்ற சிறார்‌ வளர்ப்பு, 
பல்கலைக்‌ கழக மாணவர்‌ நிதியுதவி, கற்கைக்‌ கருவிகள்‌ வழங்கல்‌, பெண்கள்‌ தலைமை தாங்கும்‌ 
குடூம்பங்களுக்கான மறுவாழ்வு ஆகிய திட்டங்களுக்கு கைமாறு கருதாது உதவி வரும்‌ புரவலர்கள்‌, 
கொடையாளர்கள்‌, நலன்விரும்பிகள்‌ ஆகியோருக்கு சங்கத்தின்‌ சார்பில்‌ முதற்கண்‌ நன்றியைத்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றேன்‌. 


சங்கத்தின்‌ வேண்டுகோள்‌ ஏற்று தங்களது சிரமத்தையும்‌ பாராது திருகோணமலை இரவு 2012 
நிகழ்ச்சிக்கு வருகை தந்து சிறப்பித்த அனைவருக்கும்‌ நன்றி கூறிக்கொண்டு, இம்மலரை 
வெளியிடுவதற்கு விளம்பரங்கள்‌ தந்துதவிய வர்த்தகர்களுக்கும்‌ ஆக்கங்கள்‌ தந்துதவிய 
படைப்பாளிகளிற்கும்‌ சங்கம்‌ தொடர்பான விளம்பரங்கள்‌ செய்திகள்‌ வெளியிட்ட பத்திரிகைகள்‌, 
வானொலி, தொலைக்காட்சி நிறுவன அதிபர்கள்‌ ஊழியர்களுக்கும்‌ 2012 ஆண்டு மலருக்கு 
வாழ்த்துச்‌ செய்திகள்‌ அனுப்பி வைத்தவர்களிற்கும்‌ சங்கத்தின்‌ சார்பாக நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கின்றோம்‌. 


இம்மலரை சிறப்புடன்‌ அச்சிட்டு உதவிய விரைவு அச்சுக்கலையக (Print Fast) உரிமையாளர்‌, 
ஊழியர்கள்‌ ஆகியோருக்கும்‌ எமது நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றோம்‌. 


மேலும்‌ 2012 கோடைகால ஒன்று கூடலிற்கு வருகை தந்து சிறப்பித்தவர்கள்‌, விளையாட்டுப்‌ 
போட்டிகளில்‌ பங்கு கொண்டோர்‌, விளையாட்டுப்‌ போட்டிகள்‌ நடாத்தி உதவி புரிந்தோர்‌, நல்வாய்ப்பு 
சீட்டுகள்‌ வழங்கி பணவுதவி செய்தோர்‌, நல்வாய்ப்பு சீட்டுகளிலிருந்து பரிசில்கள்‌ அளித்தோர்‌, 
சிறப்பாக நடைபெற ஒத்துழைத்து உதவிய சங்க உறுப்பினர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ சங்கத்தின்‌ 
சார்பாக நன்றிகளைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றோம்‌. இவர்கள்‌ மட்டுமன்றி நாம்‌ குறிப்பிட மறந்த 
அனைவருக்கும்‌ எமது சங்கத்தின்‌ சார்பாக நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றோம்‌. 


நன்றி. 


த. சிறீதரன்‌ 


செயலாளர்‌ 
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Yh தீருகோாணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


ர ச V 40470 SALES 


Quality used cars and parts 





தமிழில்‌ உரையாடி தரமான வாகனங்களை 
மிகவும்‌ குறைந்த விலையில்‌ கொள்வனவு 
செய்யலாம்‌. தரமானதும்‌ எல்லாவிதமான 
வாகனங்களினதும்‌ உதிரிப்பாகங்களையும்‌ 
மிகவும்‌ இறைந்த விலையில்‌ கொள்வனவு 


செய்து ரஈள்ளலாம்‌. 


Call Moorthy 
Bus (416) 264-4623 " 
Cell (416) 557-8174 


805 DANFORTH ROAD 
SCARBOROUGH, ON 
M1K 1H1 
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Lo தீருகோணமலை நலன்புரச்‌ சங்கம்‌ 


துரித பணமாற்றுச்‌ சேவையில்‌ 
பல்லாண்டு அனுபவம்‌ 


FINANCIAL SERVICES INC. 


2425 Eglinton Ave. East, Unit 7 
(Kennedy and Eglinton) 
Scarborough, Ontario. M1K 5G8 
Tel: 416.288.0277 Fax: 416.297.9111 
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லை த்‌ருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 


All பயி பயி ப பி 


Life Insurance 

Critical [111265 Insurance 
Mortgage Insurance 
Non-Medical Insurance 

RESP - Children Education Plan 


Protect your family with an affordable life insurance policy.... 


Vasanth vinayagamoorthy 


n moo Ng i 
Insurance Advi 


© Financial Security 


Cell: 647-885-3012 9௫) INDUSTRIAL 


ALLIANCE 


Office: 416-494-4777 aya 
ree 16575016200 கீ) Assumption Life 
E-mail: vasanthnIr@gmail.com Web: www.vvinsurance.ca 





“Eywoeoblent Rates with Quality Sevwices 
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hy தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


ஜீ அறுசுவை உணவை ராஜரீதியில்‌ 
“ஐ பணிவுடன்‌ படைத்திடுவோம்‌ 


்‌ ராஜாராம்‌ 


உணவுச்சேவை 


கரமான தவறாத கரமே 
பாகம்‌ நேரம்‌ நிரந்தரம்‌ 


Rajah Ram 
Caterer 
திருமணமா, பிறந்ததினமா, கல்லூரியின்‌ அல்லது 
ஸ்தாபனங்களின்‌ வருடாந்த விழாக்களா, 
வேறு வைபவங்களா. எதுவானாலும்‌ 
கூறுங்கள்‌ வகை வகையாக செய்திடுவோம்‌. 





www.rajahram.com 


Tel: 416-299-5200 Fax: 416-299-5795 


Hwa GU 9619 sa 40 





லு 


cG> JET TRAVEL 


Approved whole sale agent! 


SG 6anasnoanes நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 





குறைந்த செலவில்‌ உலகின்‌ 
எப்பகுதிக்கும்‌ செல்வதற்கு 
அழையுங்கள்‌ சிவம்‌ 








Tel: 416.291.0177 Fax: 416.291.4049 
4429 Sheppard Ave. E 
Scarborough, On. 1415 1V3 
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த்்‌ருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 


NEW ONTARIO FLORIST 
நியு ஒன்ராரியோ பூக்கடை 


2625 Eglinton Ave East, Unit 6, Scarborough ON. M1K 252 
(Eraa Super. பில்ட்‌ டது 


வைபவங்களுக்கு தேவையான பூக்கள்‌, மாலைகள்‌, சடை நாகம்‌, ஆண்டாள்‌ ப மாலை. ்‌ 
கை செண்டு, மணவறை போண்ற அலங்காரத்திற்குத்‌ தேவையான பொருட்களைக்‌ 
குறைந்த விலையில்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌, 


ஆலையங்களுக்குத தேவையான சகல பூக்கள்‌, மாலைகள்‌, 
பூச்சரங்கள்‌ சிறப்பு விலையில்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌. 
தரமான, நிறைவான சேவைகளுக்கும்‌ மரணநிகழ்விற்குரிய 
மலர்வளையங்கள்‌, Casket Spry, 
போன்றவற்றிற்கு எம்மை அழையுங்கள்‌ ! 


L.Ahila (Trincomalee) 
Tel: 647.351.0799 Cell: 416.828.2114 








ப தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


ர்‌ பு Darian 


சடார்‌ mn Cawrrurserac நிச 


197 Bellamy Road N., Toronto, ON M1J 2L3 
Tel: 647-748-3130 | Fax: 647-748-3131 | www.car399.ca 


Waren 
cell: 416-836-3130 


உங்கள்‌ சகலவிதமான 
வாகன திருத்த வேலைகளுச் 
நம்மவர்‌ மத்தியில்‌ 
நம்பகரமாக நாடுங்கள்‌ 


உங்கள்‌ திருப்தி 
எங்கள்‌ உத்தரவாதம்‌ 
அத்துடன்‌ உங்களுக்குத்‌ தேஜை 


பாவித்த வாகனங்களை sesbrtehs Gul 
மனத்துணிவுடன்‌ வாருங்தீதி 
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2: தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


7772. Best Wishes 


> 
ள்‌ ப (27278 


BUBBY 
AUTOMOTIVE 


TUNE UP 
BRAKES 
FUEL INJECTION 
EXHAUST SYSTEM 
FRONT - END 
ELECTRICAL REPAIRS 











For a FREE Estimate Call: 
Thevakumar Thirunavukkarasu (BOBBY) - Hartleyite 


Certified ‘A’ Mechanic and Formerly Instructor 
Ceylon German Technical Training Institute (CGTT]) 

x 
Monday to Friday Se தது 
9:00 am to 6:00pm 


UcCOWAN RD 


12 Heritage Road # 8, Markham, On. L3P 1M4 
Tel: 905 472 0748 
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ஹ்‌ தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


Baskaran 


416 438 1567 
416 438 1819 


fabian.cafe@gmail.com 
www.fabianscafe.com 


876 Markham Road 
Scarborough, 
On. M1H 2Y2 
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2. தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


Annamalai Uniy ity 


அண்ணாமலைப்‌, பல்கலைக்கழகம்‌ 
wows wows » a2 Jol ad 


he EIN WY SO RIEU UP 
‘bb களுர்ரரந்த நமே s15g Gab! cunts s]QSanb!" "ரர ond preserving our alu forthe met genrton' 


கனடாவில்‌ தமிழ்‌ மொழிக்கும்‌ கலைக்கும்‌ பெருமை சேர்க்கும்‌ ஆசிரியர்கள்‌ 
மூன்று வருடங்களில்‌ BA, இரண்டூ வருடங்களில்‌ MA பட்டங்கள்‌! ஆ 
இந்தியாவின்‌ புகழ்பெற்ற பல்கலைக்கழத்தின்‌ பட்டங்கள்‌ ஷீ 


தமிழில்‌ PhD மேற்கொள்வதுற்கான வசதிகளும்‌ செய்து தரப்படுகின்றன 


ஆ The Best Diploma in Yoga - Teachers Training Program in Canada! 
ஆ்‌ Year round classes, taught by one of Canada’s leading Yoga specialist! | 
ஷ்‌ Theory and Practical classes 


3 Weekend classes from September to July 


Buddhiniyama 


& Classes conducted in English and Tamil : 


itation 
Samadhi 


Med 


416-777-AUCC (2822) www.myAUCC.com 
1240 Ellesmere Rd. Unit 101 Scarborough Ont. M1P 2X4 
ரி Facebook ட www.facebook.com/myAUCC YouTube ட CanadaAnnamalai Tube) 


ட ணன்‌. 
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ல்‌ த்‌ருகோணமலை நலன்புரச்‌ சங்கம்‌ 


Grade 1 to Grade 12 - All Subjects 
Min. 10 Hours per week-$75.00/ month 


**MIG LEARNING SOLUTIONS** 
25 Slan Av., Scarborough. ON 
(Near Markham & Ellesmere) 


647.547.7179 


Personal Tax tion $9.99 : Small Business Tax trom $29.99 
Business Start up & Incorporations trom$ 499.99 


**MIG BUSINESS SOLUTIONS** 
25 Slan Av., Scarborough. ON 
(Near Markham & Ellesmere) 


647-297-7144 


ட. Thiagarajah 


Real Estate & Business Broker 


டு rapid realty INC. 


416.546.5356 


இருமல்‌ ரவி 2019 ௧௧௨ 4] 
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iyayakala Sivathevan 
DENTIST 


700 Markham Road. Unit 1. 
» Scarborough. ON, M1H 2A7 — 
ae Tel 416. 438. 5536 








த தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 






CS AJAX DISCOUNT PHARMACY 


Right to- your Neighbourhood 





prescription pick up and Free delivery. உங்கள்‌ மருந்துச்சீட்டுக்களை பெற்று 
உங்களது மருந்துக்களை இலவசமாக வீட்டிற்கு அனுப்பி வைக்கப்படும்‌. 


சகலவகமான மருந்துக்களை! 





ADDRESS 


AJAX DISCOUNT PHARMACY 
1801 HARWOOD AVE N., #4 (Taunton/Harwood) 
AJAX, L1T OKS 
PH:905-686-7500 
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UMPRO AUTO INC. 
AUTO INCORPORATED 


“Over 37 years of experience 


Licensed master technician on duty 


All types of repairs of imported and domestic vehicles 


M. Sithamparanathan (Siva) 
Dip. In. Technology— Automobile 
INTER PROV. Licensed Technician 


Complete Auto Repair 
Tel: 416— 757— 0800 Safety Certification 
435 Midwest Rd. Insurance Claims 
Unit# A-2 
Scarborough, 
Ontario, M1P3A6 
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TUTORING & HOMEWORK HELP 


> Kindergarten to 1° year University த்‌ 1௮ 


>For ALL grades: Science, Math, English & French 


> SPECIAL classes for EQAO TEST PREPARATION 
(Grade 3 and 6) 
WEEKEND & WEEKDAY 
EVENING CLASSES 
HOMEWORK HELP 
INDIVIDUAL AND GROUP CLASSES 
SUMMER CLASSES 


18 Years Experience 


K. GOWRINATHAN 
(416) 299-9183 


100 Knotwood Crescent 20 Slan Avenue 
Scarborough, ON Scarborough, ON 
(Morningside & Finch) (Markham & Ellesmere 







Sai Illam- Thiruvadi Nilayam 
New Location: 20 Slan Avenue, 
Scarborough, Ontario. M1G 3B2 
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தீருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 


நகரின்‌ மத்தியில்‌ ஒரே ஒரு 
ஈழத்‌ தமிழ்‌ மருந்தகம்‌ 











Anoja Devaranjan 


தமிழில்‌ உரையாம உங்களுக்காக 
0சவையாற்ற வ 
உங்கள்‌ தமீம்‌ மருந்தாளர்‌ (Pharmacist) 


HGeomest கேதவானளுசன்ட௨. pam 


கனேமய தமிழ்‌ மக்களுக்கு 15 வருட 6சவை 
The first medical pharmacy owned and operated by 
Sri Lankan Tamil Pharmacist 


Two locations to serve you better. 


2677 Kennedy Rd. Suite 8 5215 Finch Ave. E. Unit 211 
Scarborough, On MIT 3H8 Scarborough, ON MIS 0C2 
Tel: 416 754 1400 Tel: 416-754-4442 
Fax: 416 754 9400 Fax: 416-754-4411 


www.valuepluspharmacy.ca 
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ச்‌ சங்கம்‌ 


ன்புர்‌ 


த்்‌ருகோணமலை நல 


ழ்‌ ஸ்‌ ம்‌ 
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ன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


தீருகோணமலை நல 
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Lo தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


கனடா சபரிமலை 


ஐயப்பன்‌ ஆலயம்‌ 


கனடா சபரிமலை ஐயப்பன்‌ ஆலய நிர்வாக்த்தில்‌ 


உயர்தர சைவ உணவகம்‌ 
TEMPLE GREENS 


பயக 2117-1411 பிஐ121 இர: 1(-9111॥ & [971-11191116] 


Sun City Plaza 
2761 Markham Rd தொடர்புகளுக்கு : 
Unit 28 


Toronto, ON 41 6.335.7700 


M1X 0A4 


mates 416.335.7300 


ஆலயத்‌ 
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ல்‌ திருகோணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


einen, it, 


MULTIPLE LISTING SERVICE” = REALIOR 


Century Sockalingam Prabaharan 


Sales Representative 


2250 Markham Road, Unit #3, 


INNOVATIVE REALTY INC. Toronto, ON. M1B 2W4 
Brokerage* 


Direct: 416-522-3314 | Office: 416-298-8383 | Fax: 416-298-8303 


prabwithu@gmail.com Wwww.prabharan.com 


Also, 
Call For All Your Insurence Needs 44:14. 
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லை தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


சிதியில்‌ பாரி மப 
டாக்ரர்‌ கஸ்தூரி விஸ்வநாதன்‌ 
கண்வைத்தியர்கள்‌ 
Dr. Dharmine Ehamparam & 
Dr. Casthoory Viswanathan, Optometrists 


Full Eye Examinations பூரண கண்‌ பரிசோதனைகள்‌ 
Contact Lenses கண்பார்வையைச்‌ சரிசெய்யும்‌ ஒட்டு வில்லைகள்‌ 
Family Practice எல்லா வயதினருக்குமான குடும்பக்‌ கண்‌ வைத்தியம்‌ 


19 வயதிற்கு கீழ்ப்பட்டோருக்கும்‌ 65 வயதிற்கு 
மேற்பட்டோருக்கும்‌ மற்றும்‌ நீரிழிவு நோயினால்‌ 
பாதிக்கப்பட்டவர்களுக்கும்‌ இலவசமாக 
கண்‌ பரிசோதனை செய்யப்படும்‌. 


கிழமை நாட்கள்‌, சனிக்கிழமை மற்றும்‌ மாலை 
நேரங்களிலும்‌ சிகிச்சை நிலையம்‌ திறந்திருக்கும்‌ 


தமிழில்‌ உரையாட ௮ுழையுங்கள்‌ (917220 3983 


சிகிச்சை நிலையம்‌ ஸ்காபரோ Town Centre க்கு அருகில்‌ அமைந்துள்ளது. 
Passport கனடா அலுவலகத்திற்கு எதிர்ப்பக்கமாக இது அமைந்துள்ளது. 


70 Town Centre Crt #103, 
Scarborough, ON 

(McCowan Rd & Ellesmere Rd) 
Near Scarborough Town Centre 


Across from Passport Canada Office 
Evenings & Saturdays available 
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விற்கு 
ரு விட D வாங்கு ட...... 


Francis ப்ப்தானை 


Sales Representative 


CARPET. 


Ue NAO OTS TTS 


பி ௫00 ல்‌ Peaaty spe 


வாய்‌ 


New or Resale Condos & Homes, 
Power of Sale Properties , Restaurants, 
Business / Investment Properties & Cottages 





லெ தீருகோணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


“Fashions Inc 


5210 Finch Ave. East 
Unit 2 
Scarborough, ON 
M1iS 426 


ARUN 
647.295.4007 


Daisy Mart 235, 42 Tuxedo Court 
Scarborough, ON MIG 353 
Tel/Fax: (416) 439-1778 





Lh தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


2 Vel ii come (j 
/ 
AVM Max 2000 Charter Service has been in ஓ 40 6 90 Passenger Coach Buses 


business for two decades now! 


Our goal is to get you to your destination ன Ag Passenger School Buses 


comfortably, safely and affordably, 


Coach Bus Charters: ' School Bus Charters: 

[| Multi or Single Day Trips ' You can depend on AVM Max 2000 for your 
(Canada/U.S.A.) ' chartered transportation needs 

| | Atlantic City/Washington Tours | | | Rent Our Buses for Your School. 

[| Casinos | [| Field Trips/Sporting Events 


[| Niagara Falls & Winery Tours [] Church/Temple Trips 
[ | Churches/Temples ! 1 
| | East Coast Tours 
[| Golf & Ski Trips 
| | Florida Tours ; 
[| Airport Transfers | || Bar Trips “Washroom Equipped 


: : [0] ; “Airconditioned 
[|New York Trips/Shopping mak Event Shuttles and More “DVD & CD Player 


*PA System 
T; 416-609-2542 
Fax: 416-609-2551 Cell: 647-201-2542 


“Wax Will Waximize Your Maximum Comiort and Service” 


Family Reunions 
| ] Senior Trips 
| | Summer Camps 








5215 Finch Ave. E., Unit 250, Toronto, ON M1S 0C2 
E: Info@aymmax2000.ca WWwwWw.aymmax2000.ca 








Sb தீருகோாணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


CAN-CEY RESTAGRANT 


FOR ALL PARTIES 
WEDDINGS & BIRTHDAYS 









Vegetarian Non-Vegeterian 
Dine-In Take-Out 





வளவள onzansze1 (416) 265-5555 


மல்வீன்‌ Reg eia ‘ 
மஞ்சுளா பஷன்‌ © னி 


இலங்கை, ஒந்தியா, இந்தோனேசியா, 
ஒங்கிலாந்து, சிங்கம்புர்‌, தாள்லாந்து, 
அலஸாரிக்கா, ஆகிய நாடுகளில்‌ இருந்து 
நேரடியாக இறக்குமதி செய்யபட்ட சகல 
வயதினருக்கும்‌ உறிய சகலவிதமான 
ஆடை வகைகளும்‌ 





ஹிஜினல்‌ எவர்‌ சில்வர்‌ பாத்திரங்கள்‌, அலங்காரப்‌ 
ஸணாருட்கள்‌ அனைத்தையும்‌ மலிவு விலையிலும்‌, 

மேலும்‌ மணமகனுக்குரிய சர்வாணி சூட்‌ னாடகைக்கு 
ஊற்றுக்‌ காள்ள நீங்கள்‌ என்றும்‌ நாட வேண்டிய ஒரே கடம்‌ 


5635 Finch Ave, E. Unit #3 
Scarborough. ON M1B 5K9 
Tel: 416 297 9875 
Fax: 416 297 7595 
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தீருகோணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


அனி 
Wi மயல்‌. 
ழி ry | 
\ | 
3 | 
மர்‌ 
ட்‌ 


ஆ BALASARANGA 


JEWELLERY 


3351 Markham Road 

Unit A117 (Red building) 
Scarborough, ON M1X 0A6 
(Markham & Steeles) 


416.412.3033 


www. paca noalewellery. com 


ees WideSelection oh 
— Kanjipuram Silk Sarees 
_ Bridal Sarees — | 
~ Ceremonial ட | 
102 டம்‌ 58180. oe 
os Lenga Suits lees 


ae “Opening Houde 4 
Fri 1:00 pr N10 9: 00 pha 
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ஷி த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


T.Jothy 
(416) 754 1211 


ம்‌ 


அண... TAKE OUT & CATERING 


i 
ப 
டி 
யி # 
| ப்‌ ட்‌ 
ராம்‌ பாக 
அவுல்‌... ட்‌ 
"it » ப்‌ ii net 
i அ ்‌ ர்‌ 
1 i, ்‌ 
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இரு இடங்களில்‌ சேவை: 


3351 Markham Road, Suite # A126 
Tel: 416-754-1211 


723 Kennedy Road 
Tel: 416-265-1211 


ஆ =u JetSpeed 
. ae TRAVEL 
WE ARE SPECIALIZE IN: 


+ Air Travel Murali Mahalingam 


* Package Tours Travel Consultant 
உ Cruise 


உ Rail 
* Car Rental 5800 Sheppard Ave, East, Suite #12 
* Travel Insurance Scarborough, ON M1B 577 
» ; Tel: 416-609-0544 Fax: 416-332-0082 
Toll Free: 1-877-337-7333 
E.Mail: murali@jetspeedtravels.com 
www.jetspeedtravels.com 
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Take out - Catering 


BirtHDAYS, Wepbpincs, ANTHIYEDI, PUBERTY, 
ANNIVERSARY, PARTIES AND ALL SPECIAL EVENTS 
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ஹ்‌ திருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


6 Pcs Bedroom Set $399, 3 Pcs Sofa Set $399 EACH PURCHASE WILL _ FACTORY & SHOWROOM—FIRST COME, FIRST 
RECEIVE A FREE GIFT SERVE —PRESENT THIS FLYER 





்‌ FURNITURE , SELECTION WAREHOUSE 


416-285-1651 
1181 KENNEDY RD., UNIT 2 * SCARBOROUGH, ON + M1P 212 * (KENNEDY/LAWRENCE)Next to XS Cargo 
PRICE QUALITY DESIGN 





இருமலை ரவு 2619 mE 65 


we தீருகோணமலை நலன்புர்ச்‌ சங்கம்‌ 


2 மு 
கர்ப 
ட கடா வம்‌, ' 
lg 

4 பூ ப 


we specialize in all your pooja needs 






















1209 Ellesmere Rd, 
Scarborough, ON. MIP 2Y3 
Tel: 416.752.3112 





Tel: 416-752-3112 
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ஷ்‌ தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 








Time is precious and flashing by. 
Put your hard earned money towards 
your own home. 


YOGA ARULNAMBY | 
Conta, seers 
கண்பட 416.727.6603 


208 - 80 Corporate Drive, Toronto, yoga@arulnamby.com 
Ontario, MIH 3G5 
Tel : 416 290 1200 (24 Hrs) 





www.arulnamby.com 
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ஷ்‌ தீருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 


2. T:416 3359500 
ee , 62416 627 5434 


Finest Quality 2௫4 46101] 

‘Specialized in singapore and Dubai iy 

Olen 22 art Samia 32) 50 

அதி. நவீன. டிசையின்களில்‌ OPEN 7 DAYS 
‘2 miacr creamed Cue ALD Dia 6lasM ert on corr. 


பழைய நகைகளை, இயாய விலையில்‌ பெற்றுக்கொள்ளப்படும்‌. STA SQUARE MALL 
| ர 115 - 5215 Finch Ave E. 


தூரி பாற்று சேவையும்‌ "செய்யப்படும்‌ Scarborough, ON, M1S 002 


‘QUALITY PRE-OWNED VEHICLES 


Andy Thiruchelvam 
Direct : 416.419.2300 


1933 Kennedy Road, Tel : 416-321-1900 
Scarborough, ON. M1P 2L9 Fax : 416-321-1905 


(South of 401 / Kennedy) www.andyauto.ca 
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ன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


த்ருகோணமலை நல 
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US Sonenrseer 


th தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


TeenSoure 


© compu 


WE ARE SPECIALIZING IN 


உ Computer Accessories Sale 

உ Cell Phone Accessories 
Sales & Repairs 

¢ Desktop & Laptop Sales 


For your Computer 
Needs, Visit our shop 


Contact: Mohan 


193 Shropshire Drive, Scarborough, Ontario. M1P 126 
_ (On Kennedy Opposite of Telecity) 


Shop online at 
www.techsourcecanada.ca 
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Lh திருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 








நம்பிக்கை , நாணயம்‌ உத்தரவாதம்‌ 


I will shop around and select 
the best company with competitive price. 


Geom RBC 
Canada Life’ iS 2] Insurance 


Pai fant] INDUSTRIELLE 
பட்ட ALLIANCE 


Life Financial 

° Life Insurance (All Kind) 
® Critical Illness Insurance 
° Disability Insurance 
» Mortgage Insurance 
© Health Insurance 
e Travel Insurance 
e Business & Corporate Ins. 
உ Investments 

T. K. THEVARAJAH | RRSP Loan (Free Approval) 


முன்னாள்‌ இலங்கை காப்புறுதி 
பட்டதன்‌ ee ஆலோசகர்‌) 


Vere pan Gl 
18 2 ப்ட்‌ DL பட J 
ப்புறு. தி eee |வனங்களில்‌ காப்புறுதி செய்து கொடுக்கப்படும்‌. 


18 வயது தக்‌ 85 வயது வரையுடைய சகலருக்கும்‌ 
ஆயட்காப்புறுதி செய்து தரப்படும்‌. 


1102: 905-479-0888 Ext. 248 
IDC Financial Mobile: 416-618-5907 
3000 Steeles Ave. East, Suite 103 Fax: 905-479-2144 
Markham ON L3R 4T9 E-mail: rajahkana@hotmail.com 
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ச தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 





















| வது ்‌ FAST - WEST INDIAN FOOD 


ஹ்‌ ப ale 
ரி 


க... GROCERY FISH & MEAT 


இலங்கை. Bibb உணவரப்பொருட்கள்‌, 
அனைத்து வகையான மீன்‌, இறைச்சி 
வகைகள்‌, உடன்‌ மரக்கறி வகைகள்‌ 
அனைத்தையும்‌ ஷஹாத்தமாகவம்‌ 
சில்லறையாகவும்‌ 
பப்ப beatae 


சூரியன்‌ உணவகம்‌ 





Take Out and Catering 
Sri Lankan and South Indian Cuisine 


Open 7 Days 





416-438-5333 
3863 Lawrence Ave. E 
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ச்‌ சங்கம்‌ 


டல 


ர்‌ 


ஸ்ன்பு 


we த்்‌ருகோணமலை ந 
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வ ர © |11111:4, இ ஈய ௮௮ மயம்‌ 


ராயூ LS LILES ORIOGNS ராலயரா.லாமம௫ ரபா ரலைீயரா ர smote இ-ட,2 அலம்‌ 
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\Certify Wilton Method 
Of Cake 0600511002 


Classes Are Available 


ர்‌ 
Ete. 


Spreteommucion Oe: 
ee RL 


பியியு 


etd 11 


ற (i ve Pe ன்‌. ° % 
Of Cake Decorating iy 
Classes Are Available 


mo 2 
"vai 


ர ecarborsught Ontario, Canada M1C se 
டட arushacakehouse@gmail.com 








| dK Accident Benefit 












டல o~ 
e Free Initial Consultation §_¢ Free Legal Advice From pace ays (ட 
உ No ட ஆம Fee Reputable Lawyers Ne லச 
ie பதம்‌ அட ரட்‌ Ley 
ak வு) 9 நீங்கள்‌ வாகன விபத்துகளினால்‌ “ 
h\A jt 11 0] பாதிக்கப்பட்டூள்ளீர்களா? 
ட ம அடை! 20) பிரபல சட்டத்தரணிகளுடன்‌ காப்புறுதி 
JA தக ஸ்தாபனத்தில்‌ அனுபவம்‌ பெற்ற சட்டத்‌ 
i i தரணிணும்‌ (Former Insurance Defense 
Singham Karthigesu Counsel) எங்களுடன்‌ சேர்ந்து 
Licensed Paralegal பணியாற்றுகிறார்கள்‌. நஷ்டஈடூ கோரும்‌ 
The Law Society of Upper Canada வகையில்‌ இழைக்கப்படும்‌ (Not at fault) 
வாகன விபத்துகளுக்கும்‌ (Tot Claims) 
3351 Markham Rd., Unit A 118 நியாயமான கொரு பமக காபிய 
(Markham & Steels) We are specialized in Motor Vehicle 
Toronto. Ontario M1X OA6 Accident Benefit Claims 






Tel: 416.283.8000 / 416.293.0077 We do not charge any fee except on the 
Fax: 416.293.0071 final settlement 
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we தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


y 


௮ 
ட்‌ 


ரூ ஆருருரு (2 is en நர்‌. 
Your statement c 


aaa: i 


நாங்கள்‌ ஒரு புதிய ஆரம்பத்திற்கு வழிகாட்டுகிறோம்‌, Dai 


* கடன்‌ பிரச்சினையால்‌ நிம்மதியற்ற வாழ்க்கையா? 
* நிம்மதியான தூக்கம்‌ 


* நாளாந்த வாழ்கை கைநழுவிப்‌ போகிறதா? மீண்டும்‌ தொலைபேசி அழைப்புகளுக்கு பதிலளிக்கலாம்‌ 


* வீடு, கார்‌ பறிமுதலாகிவிடும்‌ என்ற ஏக்கமா? * ஏக்கத்தை விட்டொழிக்கலாம்‌ 
* உங்கள்‌ மேலிருக்கும்‌ அந்தச்சுமையை அகற்றிவிடலாம்‌ 
* Collection Agnecyullest தொலைபேசி மிரட்டலா? FW vat கி ்‌ ae 
உங்களைப்‌ பற்றி பெருமையாயும்‌, ஆனந்தமாயும்‌ உணருங்கள்‌ 
உ உங்கள்‌ சம்பளம்‌ கடன்‌ தந்‌தோரால்‌ பறிமுதலாகும்‌ என்ற “இனி கட்டவேமுடியாத 8॥/களைப்பற்றி கவலையில்லை. 
கவலையா? | *நண்பர்கள்‌, உறவினர்களிடம்‌ கடன்‌ வாங்கும்‌ சிறுமையும்‌ இனி 
இல்லை 


அனைத்து கடன்‌ பிரச்சினைகளுக்கான இலவச ஆலோசனைகளுக்கு 


ey றம 


CREDIT SOLUTION CENTRE 


Trustee in bankruptcy இணைந்து ஒரே கூரையின்‌ கீழ்‌ 
இயங்கும்‌ ஒரு தமிழர்‌ நிறுவனம்‌ 


80 Corporate Drive, Suite 309 
Scarborough, ON M1H 3G5 


tel: 416.439.0224 


Fax: 416.439.0226 


creditsolutioncentre@gmail.com 





ஜ்‌ தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


ஐ Ae தமிழ்‌ மிரா 


MARGOSA™ பபா UNION 


௮14 |! 
DILANE su gay SEE gp ல ie 


நடிகா்‌. 
ப்ப. பாணா seu உண்ணாமை 
நண: (7511: on, nae Une கண்ள்‌ Prajas சூ . = 
Framels Mawier பல யாது | 
Ward 7 & 8 ம்‌ ப பத | 


Tel: 416-697-0126 


Email: tamilmirror@gmail.com 
Web: www.thetamilmirror.com 
Blog: tamilmirrorcanada.blogspot.com 





MIRROR THAT REFLECTS THE TAMIL COMMUNITY 
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தி தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


wk வரசித்தி & Can 


அனைத்து பூஜைப்பொருட்களின்‌ களஞ்சியம்‌ 


8 பூஜைப்பொருட்கள்‌ 8 
8 மளிகைப்பொருட்கள்‌ 08 

8 சமயப்புத்தகங்கள்‌ 8 
8 கர்நாடக AudioCD's /DVD's 8 
8 பூக்கள்‌, பூமாலைகள்‌ 8 


£ பரதநாட்டிய ஆடை ஆபரணங்கள்‌ 8 
உங்கள்‌ விழாக்களுக்கான 
Video & Photo தேவைகளுக்கும்‌ 


2950 Kennedy Road, Unit 10A, Scarborough 
(Between Finch & McNicoll) 


Tel: 416-292-0033 


Web: www.srivarasiththi.com 


“உங்கள்‌ இல்லந்தோறும்‌ இறையருள்‌ பெற...” 
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ஒற்‌: த்‌ருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சங்கம்‌ 


குளபாட உலகின்‌ புகிய$தார்‌ புரட்சி 
ர்க எ 





மலி 


வட்ட 








Back "துன்‌ Mattress Orthopedic Mattress 


(8° Hard Foam®Both Side Euro Pillow Top 


(Coil Mettress / Hard Foam Mettress 9 } 
& 7” Foundation Box) 


7” High Density Foam, 7” Foundation Box) Smooth Top tA ress 
Mattress & Box Mattress & Box Mattress 
Single Size: From $369.00 Single Size: From $189.00 Single Size: From $45.00 
Double Size: From $469.00 Double Size: From $229.00 Double Size: From $55.00 
Queen Size: From $569.00 Queen Size: From $279.00 Queen Size: From $65.00 
நாங்கள்‌ உற்பத்தியாளர்கள்‌ என்பதால்‌ நாரிப்பிடப்பு உள்ளவர்களுக்கு எற்ற வகையில்‌ எமத்தைகள்‌ செய்து கொடுக்கப்படும்‌ 
We Made Mattress to Solve your Back Pain Problem 
Available Pocket Coil Spring, Memory foam, Latex Foam, High Density etc... 
OPEN HOURS 
WWW.mayas furniture.ca சொத mayasmanoChotmail.com 


Sun ’-'11:00am - 8:00pm 
scala one 
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Bring in this coupon for a 


Free Travel Bag 


with ticket purchase 


(while quantities last) 


880 Ellesmere Road Unit. 211A, SCARBOROUGH | 
Scarborough ON, M1P 2W6 SCARBOROUGH 
416-412-0244 


Email: sales@ ajbtravels.com | MISSISSAUGA 


www. ajbtravels.com 905-949-5600 
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ப தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


Fresh vegetables | Pooja Items 


Mutton | New, old Movies 
Chicken | Phone Cards 
Sri Lankan Fish | Chilli Power 
Crab | Flour 
Prawns | Rice 





Tamil, Telugu, Malayala, Hindi Video Cds, DVDs and MP3s 
Get all types of groceries and essential items in good prices 
Part Products, Balloons, Decorations, Backgrounds 


Dream Station | 416-833-3080 





— புரி 
STEELS AVE EAST 
PASSMORE AVE 


i ma ழ்‌ MCNICOLL AVE 
SUN CITY PLAZA கட்ட 
Unit 17, 2761 Markham Road, 
Scarborough,ont M1X OA4 
(Markham and McNicoll) NCH EEN T 
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790 Military Trail, Scarborough ஈ 
416.284.3003 


Finch & Pharmacy 
2535 Pharmacy Ave. Scarborough 
416.495.1222 


Brimley & Finch 
135 Montezuma Trail, Scarborough 
416.321.5444 


Clark & Henderson 
126 Clark Ave. Thornhill 
905.709.8004 


Simcoe St. & Bond 
15 Bond St. W. Oshawa 
905.438.9500 


தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


Danforth & Pharmacy 
3331 Danforth Ave. Toronto 
416.694.0888 


Hwy 48 & 16th 
10 Fincham Ave. Unit 104, Markham 
905.472.6002 


Keele & Finch 
1300 Finch Ave. W. North York 
416.663.0663 


Brookland & ae 





ஞ்‌ த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


அதி நவீன வசதிகளுடன்‌ சவஹய 
வாகனத்‌ திருத்தகம்‌... 


IDEAL AUTO TECH 


For all your domestic and import vehicle repairs and services 
All Mechanical Serviced - Body & Paint Works - Muffler & Tire Works 
Engine & Transmission Repairs - Air Condition - Towing Services 


73 Howden Road, Scarborough, ON M1R 307 
Tel: 416-752.LUBE (5823) Cell: 647-219-5922 Fax: 416-752-0457 


www.idealautotech.com 
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ஜு) தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


ட பதிற்‌ BIKAI 


GOLD HOUSE & . 
PAWN BROKERS | 


We Sell 


உ Singapore Jewellery 

உ Finest Quality 22K Gold 

¢ Diamonds / Birth Stones / 
Jewellery / Watches 


We Provide தால்‌ 
° Jewellery Repairs \ : 
¢ Pawning Gold Items 


3160 Eglinton Ave. E 2613 Eglinton Ave. E 

Unit #3 (ERRA Super 

Scarborough, ON Market Plaza, 

MiJ 2H3 Midland & Eglinton) 

Tel: 416.269.7198 Scarborough. ON 
MiK 282 
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ல) த்‌ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


from 


V. VIJAYARATNAM, நாற. 


FRCP ©, M.R.C.P(U.K.), 
D.C.H.(LOND.), D.C.C.H.(EDIN.) 
PAEDIATRICS, 
GASTROENTEROLOGY AND NUTRITION 


600 Sherbourne Street, Suite 711 
Toronto, Ontario M4X 1W4 
TEL: 416-929-0929 FAX: 416-929-8084 


3430 Finch Ave. East 
Scarborough. ON 
Tel: 416-496-1990 
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ஞ்‌ தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சுங்கம்‌ 


ப்‌ 


® 


YINCEeSS 


Banquet 
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ஞு தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


= இ 


ட்ப | W) | 


Tel: 416-751-5808 ¢ Fax: 416-751-3547 


121 Howden Road, Scarborough, ON M1R 3C7 Canada 
info@ahmdesigners.com ¢ www.ahmdesigners.com 
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ஹ்‌ தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 
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For Home or Business 
we give you GREAT PRINT result 


at better prices 


PHOENIK PRINT 


expiry date Dec. 15 2011 


2, 


212103 HINZ0Hd 


Plans from $15.00 
Unlimited talk. No Contract. No credit check 
Number Porting available. 


ad 16 
ond 
WW 
[அ | 
டு 
ட. 
[ச 
[2] 
= 
பே. 


Money Transfer Services 

We offer quick, 

economical and convenient options to send 
money to near and dear one living anywhere 
through our money transfer services. 


wssnuul மய 


_ 


PHOENIX பயப்‌ + 


| 114 (அணை =. SS 6 சத 
6-90 KENNEDY RD. S., ்‌ Tol: Fax (905)796-7680 
BRAMPTON, ON . (905)796-5995 WWW.PHOENIXVIDEOPLUS.COM 
. pnxprint@gmail.com 


(KENNEDY & CLEARANCE) 


a a eB mee ee வவ ரம்‌ ee பல 
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ஜு) த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


THE LAW OFFICE OF 
JUDE ANTHONYPILLAI 





We offer you the best possible legal help 
and representation at a reasonable cost 


Jude 
Anthonypillai LL.B (Canada) 


Barrister, Solicitor & Notary Public 
Former Assistant Crown Attorney - Toronto 


Tel: 416.332.8547 


2390 Eglinton Ave. E, Suite 250 
Scarborough. ON M1K 2P5 
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ஸு த்ருகோணமலை நலன்பாரச்‌ சுங்கம்‌ 


INSURANCE SERVICES இ 


Life Insurance 
~ Rites) In ASS Ir அரி 


80 Nashdene Road, Unit D218 : eg ட்‌ 
157: 14519122111 18611] thana7@gmail.com 
M1V 5E4 www.thana.ca 





8 ” 1, தீருகாணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


KAUVSEGAN LEGAL ASSOCIATES 
PROFESSIONAL CORPORATION 


_ Kauvsegan Ehamparam 


President, Inquiry Claims Specialist 


OFFICE : 
_ 205 - 80 Corporate Drive 
Toronto, ON M1H 365 
Tel: 416-290-6207 
Fax: 416-290-6201 
E-mail: kauvseganlegalassociates@gmail.com 





த்ருகோணமலை நலன்பாரீச்‌ சங்கம்‌ 





































































































Kitchen, Furniture and Vanities — 


gm ee 


“mrs woodpro 
416 439 9663 - 
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ஞ்‌ த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


ஆயுள்‌ காப்புறுதி 

Life Insurance 
€மோட்€கஜ்‌ காப்புறுதி 
Mortgage Insurance 


கொழய நோய்க்‌ காப்புறுதி 
Critical Illness Insurance 


receive upto 2 million if you diagnosed with critical illness 
or get all your money back if you stay healthy 


INSANE பதமநாதன்‌ 
416 824 5575 


RBC 
1A INDUSTRIAL oun 


Insurance 
ALLIANCE Life Financial 0020 


KENNEDY/ELLESMERE MARKHAM / STEELES 


1900 KENNEDY RD. 3341 MARKHAM RD. SUITE 113 
SCARBOROUGH, ON MiP 2L8 SCARBOROUGH, ON M1X OA5 
416-332-8693 416-754-4446 


BANUJEWELLERY.COM / INFO@BANUJEWELLERY.COM 
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1 திருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


தினுஹஷா ரேக்கவுட்‌ அன்ட்‌ கேற்றரிங்‌ 


Phone: 905-454-4224 
107 Kennedy Road South 
Brampton, L6W 3G3 


saa 7488 6565 


Sun City Plaza 
B15-2761 Markham Road 


Scarborough, M1X OA4 
Between Mcnicoll & Finchat * 
Markham and Nashdene 





| தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 
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சிறநீத முறையில்‌ தயாரித்த இறுசுவை உணவுகளை, 
OOO THAAD லவபவங்களுக்கும்‌ பெற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌. 


>,” ee Brimley & Steeles - 4915 Steeles Ave. E ர 
இப்‌ பொ முது ,  Warden®&Finch -3268 FinchAve.E 
நானகு இடங்‌ ES னி ஹி  Kippling & Steeles - 5010 Steeles Ave. | 


AKSYA’S 












மணமக்களுக்குரிய சகலவித பட்டாடைகளும்‌ 
சிறியவர்‌ முதல்‌ பெரியவர்‌ வரை அணிந்து 

மகிழ தேவையான அனைத்து ஆடைகளுக்கும்‌ 
ஆபரணங்களுக்கும்‌ பரிசுப்பொரட்களுக்கும்‌ 

உகந்த ஒரே இடம்‌.... 













93 Dundas St. East, Suite 3 Tel: 905.306.7052 
Mississauga, ON L5A 1W7 Fax: 905.306.7382 
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ஜு தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


1221 Markham Rd. 416-412-0944 
2950 Kennedy Road 416-431-5202 


WITLD LOMTS& 
a MAISIKE | 


2499 Eglinton Ave. East 7: 416-267-5551 


Scarborough, ON Fax: 416-267-5578 
M1K 2R1 E-mail: inquiry.yalmarket@gamil.com 
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ஜு னல 
oe த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கத்தின்‌ 
கோடை கால நிகழ்வுகள்‌ - 2012 








இருமலை ரவு 9019 : 


ஸு தீருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


திருகோணமலை நலன்புரிச்‌ சங்கத்தின்‌ 
கோடை கால நிகழ்வுகள்‌ - 2012 


; “te A ama 
இருகோணமலை ரலன்புி 


Trincomalee Welfare Asso 





ஞு த்ருகோணமலை நலன்புரீச்‌ சங்கம்‌ 


திருகோணமலை நலனபிிச்‌ சங்கத்தின்‌ 
கோடை கால நிகழ்வுகள்‌ - 2012 























cawn //ய71/77. 


TEL: 416-748-158 
E-mail: skylawn@rogers.com 
Air Travel Insurance Hotels 





Cruises Resorts 





s Free visa services for senior CitiZeNns “(ems & conditions apply’) 
ண We beat any genuine price 
ண. Reliable service 

வ்‌. 24/7 Service 





tico.ca : 
Sss== 7595 Markham Rd, Unit 3 
Markham Ontario L3S OB6 
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Raja V.S. Rajagopal 


Sales Representative 


ஆ ய்‌ j = ன்‌ 
HomeLife/Future Realty Inc., Dir: 416.727.8647 
Brokerage* Email : sinnahrajagopal@gmail.com 
205-7 Eastvala Drive, Markham Road, Ontario L3S 4N8 


B: 905.201.9977 F: 905.201.9229 ௫௦9 www.buysellwithrajagopal.com 





FAST. ca :: 416 752 3278 


PRINT 








